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Bo----- CAPITULO.]

A terceira edicao tipica do Missal Romano:
ritualidade e realidade

Dom Jerénimo Pereira, OSB’

penas iniciados os trabalhos de impressao da editio princeps
do Missal Romano (MR1570), houve a necessidade de
se realizarem modificacGes e correcdes nos textos euco-
logicos, nos canticos, na terminologia e nas rubricas dos textos
herdados dos missais impressos que o antecederam. Tantas eram
as alteragOes imprescindiveis que, ja no ano seguinte (1571), apa-
receu uma nova edicao, vindo a sofrer novas intervencoes textuais
em 1604, por obra de Clemente VIII (T 1605), e, em 1634, por
Urbano VIII (1 1644). Entre o fim do séc. XVII e inicio do séc.

XVIII, a Franca conheceu, além de um pulular de missais locais,

' Monge beneditino (Mosteito de Sdo Bento de Olinda), mestre em Sagrada
Teologia com especializagio em Liturgia Pastoral (Instituto de Liturgia Pastoral de
Santa Justina, Padua, Italia, 2012), doutor em Sagrada Liturgia (Pontificio Instituto
Litdargico de Roma, Santo Anselmo, Italia, 20106); professor nos institutos italianos
suprareferidos, na Universidade Catdlica de Pernambuco, membro do Centro de
Liturgia Dom Clemente Isnard e presidente da ASLI.
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independentes da Santa Sé, promovidos e editados por bispos
jansenistas, a ingeréncia de elementos tipicamente galicanos no
Missal Romano (MR — cf. POMMARES, 1998, p. 149-173).2 O
retorno da Franca ao MR se deu gracas ao trabalho do beneditino
dom Prosper Guéranger (T 1875), abade de Solesmes. Novas in-
tervengdes foram feitas no MR tridentino por Ledo XIII (+ 1903)
em 1884, por Pio X (T 1914) em 1911, por Bento XV ( 1927)
em 1920, depois da promulgaciao do Codigo de Direito Candnico
(CIC) de 1917 e, finalmente, por Joao XXIII (T 1963) em 1962
(MR62), alguns meses antes da abertura do Concilio Vaticano 11.
A Constituicao Conciliar Sacrosanctum Concilinm (SC—4/12/1963),
com o objetivo de tornar possivel a participacdo ativa, consciente e
plena de todo o povo de Deus no mistério pascal de Cristo, celebrado
por meio dos ritos e das preces (cf. SC 47-48), ordenou uma série de
profundas modificacoes no Ordo Missae (OM — cf. SC 50):

Com relagao a missa, e consequentemente ao Mis-
sal, decretou-se que o seu Ordinario fosse “revisto”
(o verbo latino recognoscere pode ser traduzido por re-
pensar, revisar, inspecionar, corrigir [uma redaciol,
alterar) com o objetivo de dar sentido e clareza as
partes que o compoem (ritos iniciais, liturgia da Pa-
lavra, liturgia cucaristica, ritos da comunhio e ritos
finais), bem como as suas conexdes, com o intuito
de facilitar a participagdo de todos (SC 50). Para isso
seria obrigatério: 1. conservar a substancia dos ri-
tos (cf. FALSINI 2001, p. 309-322); 2. simplificar
(por exemplo, a incensacio...); 3. Omitir/ suprimir

2

Um exemplo tipico ¢ o do Missal Parisiense (MP), o Missal especial da Diocese de
Paris. A sua primeira impressao tinha aparecido em 1481, outras edices aconteceram
em 1487, 1504, 1539, 1555 ¢, ap6s o Concilio de Trento, 1585 e 1738. Entre 1611 ¢
1666, o MP teve cinco edi¢bes que se mostram num alinhamento crescente com o
MR1570. A partir de 1685, o MP comecou a apresentar maior independéncia, com
elementos que pertenciam ao “movimento litdrgico” neogalicano.



CAPITULO 1 | 25

os acréscimos inuteis ou duplicados (por exemplo, os
sinais da cruz, os beijos do altar...); 4. restituir, “de
acordo com a antiga tradi¢ao dos Santos Padres”, os
elementos perdidos (homilia, oracio dos fiéis, abun-
dancia de leituras da Palavra de Deus, comunhio sob
as duas espécies, concelebragao, uso da lingua fala-
da... [cf. SC 52]).

O MR restaurado por vontade do Concilio Vaticano 11 (CVII),
obra do trabalho exaustivo do Cousilium ad exsequendam constitutio-
nem de Sacra Liturgia, criado através do motu proprio Sacram Liturgiam
(25/01/1964) de Paulo VI (PAULO VI, 1964, p. 139-144), foi
promulgado no dia 26/03/1970 (MR70), com uma segunda edi-
¢do tipica em 1975 (editio typica altera) (MRT75), pela entao Sagrada
Congregacao para o Culto Divino (CD), criada pelo mesmo papa,
em substituicdo a antiga Congtregacao dos Ritos (SCR), por meio
da Constituicao Apostolica Sacra Rituum Congregatio de 8/05/1969
(PAULO VI, 1969, p. 297-305).

O MR foi preparado gradualmente. Publicaram-se, inicialmen-
te, dois documentos, Inter Occumenici (26/09/1964 — SCR, 1964, p.
877-900) e Tres abbinc annos (4/05/1967 — SCR, 1967, p. 442-448),
pelos quais introduzitam-se algumas reformas. Em 23/05/1968
promulgaram-se trés novas Oracoes Fucaristicas (OE) e em
6/04/1969 publicou-se 0 OM conjuntamente com a Instrucio Ge-
ral do Missal Romano (IGMR).* Por fim, em 25/05/1969, apateceu
o Ordo Lectionum Missae (OLM).

O missal se abre com a Constituicio Apostolica Missale Roma-

nunr do papa Paulo VI, onde se precisa que a reforma segue e leva a

*  PEREIRA SILVA, J. A volta ao Concilio Vaticano I1. Traditionis Custodes. Revista
de Litutgia, Sao Paulo, v. 287, 0. 5, p. 4-11, set./out. 2021b.

* O texto contém o decreto da CD, a Constituicdo Apostdlica Missalis Romani, o

OM (com e sem 0 povo), os pfs. e as quatro OE.
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termo a iniciada por Pio XII e indica os seus pontos fundamentais:
a IGMR, as novas OFE, a riqueza de prefacios (pfs.), a recuperagao
do carater biblico da narrativa da ceia, a reintroducao da oracio
dos fiéis e a nova organizac¢io das leituras. Segue a IGMR com um
proémio e oito capitulos (nove na edicio tipica 111, ja em vigor no
Brasil), onde apresenta, além da tradicional doutrina eucaristica, o
MR como testemunha multissecular da forma de oragao da Igreja,
perfazendo, em linhas gerais, a sua histéria, de Trento ao Vaticano
I1; trata da Importincia e dignidade da celebracio encaristica (cap. 1), da
Estrutura, elementos e partes da missa (cap. 2), das Fungies e ninistérios
na missa (cap. 3), das Diversas formas de celebragao da missa (cap. 4), da
Disposicao ¢ ornamentagio das igrejas para a celebracio da Encaristia (cap.
5), dos Reguisitos para a celebragdo da missa (cap. 6), da Escolha das par-
tes da missa (cap. 7), das Missas ¢ oragdes para as diversas circunstincias e
Missas dos fiéis defuntos (cap. 8), e o mais recente dos capitulos (2002)
trata das Adaptacies que competen aos bispos e as suas conferéncias (cap. 9).

A IGMR seguem as Normas universais do ano litiirgico e o novo
calenddrio romano geral, e comega o missal, propriamente dito, com
o “sacramentario” unificando todo o Proprio do Tempo (Advento
[TA], Natal [TN], Quaresma [TQ], Semana Santa [SS], Triduo Pas-
cal [tP], Tempo Pascal [TP], Tempo Comum [TC], Solenidades do
Senhor no TC); segue o0 OM, o Préprio e o Comum dos santos, as
Missas rituais (para os sacramentos, para a profissio religiosa, para
a dedicacio da igreja), as missas e oragoes para as diversas circuns-
tancias, as missas votivas e as missas pelos fi¢is defuntos.

A primeira edi¢do tipica do MR continha 81 pfs. e mais de

1600 ora¢des, mais do que o dobro da sua forma precedente. Nun-
ca ¢ demalis salientar que
A reforma litargica ndo criou outros livros, mas le-

vou a perfeicao os livros da Tradicdo antiga e recen-
te (Missal, Breviario, Pontifical e Ritual Romanos).
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Os livros renovados apresentam-se: 1. Autentica-
mente (nio parcialmente) romanos, porque recupe-
ram todos os sacramentarios romanos, e consequen-
temente as tradicoes urbanas e papais/episcopais da
Antiguidade, tanto nas suas formas puras (Veronense,
Gelasiano Vetus, Gregoriano/Adtianeu), quanto nas
suas formas mistas (sintese entre o Adtianeu/Suple-
mento e o Gelasiano-franco do VIII século [Gelasia-
num Vetus + Gregoriano de tipo “Paduense” + usos
galicanos + usos monasticos|); recuperam e espelhan a
genialidade da sobriedade ritual, prépria do Rito Ro-
mano; fazem voltar a lnz o verdadeiro sujeito do rito
cristdo, o povo de Deus reunido em torno dos seus
pastores, que celebra no Espirito Santo, como atesta
o veneravel Canon Romano; para isso retomam toda
a dimensdo epiclética que se tinha perdido; retira da
obscuridade o seu objeto, o mistério pascal de Cristo,
mencionado apenas duas vezes no Missal na sua for-
ma tridentina, consta agora nao menos de vinte e sete
vezes; 2. Excepcionalmente tradicionais (de sem-
pre), colhendo, desde as estruturas apresentadas pelas
mais antigas fontes da liturgia (Didaqué, Justino...),
de todos os tempos (ora¢oes recolhidas dos textos
patristicos, de textos pré-sacramentais [Rolo de Rave-
na...], de sacramentais, de manuscritos e impressos);
3. Verdadeiramente “catolicos”, porque enriqueci-
dos por textos de praticamente todas as familias litar-
gicas ocidentais (ambrosiana, benevetana, galicana,
celta, hispanica, monastica) e orientais (antioquena e
alexandrina com todas as suas ramifica¢oes), e tradu-

zidos em todas as linguas vivas espalhadas pelo mun-

do cristao (PEREIRA, 2021b, p. 7).
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1. A terceira edicéo tipica

Aprovado pelo papa Jodao Paulo II no més de abril do ano
2000, e publicado em 2002 com treimpressio corrigida em 2008
(MRO8), como ¢ sabido, o MR chegou a sua terceira edigdo tipica
latina. O trabalho foi confiado aos cuidados da Sagrada Congre-
gacdo para o Culto Divino e Disciplina dos Sacramentos (CDDS),
instituida por Paulo VI e renovada por Jodo Paulo II, depois da
extingao do Consilium.

A iniciativa de uma nova edi¢cio do MR ja tinha aparecido em
1991, com elementos historicos precedentes que conduziam na di-

recdo da categoria de “necessidade”.

1.1 As razbes e 0S processos

O dicastério comegou a observar que algumas edi¢gbes em lin-
gua nacional da edicdo tipica a/tera do MR eram mais decorosas do
que a editio typica latina usada pelo papa.’ Tal constatagio nascia do
fato de que a edigdo tipica latina na sua origem, prevendo um uso li-
mitado, aparecia mais como um texto para ser traduzido do que um
livro com o qual celebrar. Fazia-se necessario dar a Igreja um missal

latino decoroso para poder ser usado nas celebracdes, visto que os

> Cf. BARBA, M. La genesi istituzionale della terza edizione tipica. Notitiae, Citta
del Vaticano, v. 38, n. 1-2, p. 56-62, genn./febbr. 2002. p. 56-62.; GIAMPIETRO,
N. L*editio typica tertia” del “Missale Romanum”. Rivista di Pastorale 1.iturgica,
Brescia, v. 39, n. 3, p. 56-62, magg./giugno 2002. p. 56-62.; LESSI-ARIOSTO, M.
Ieditio typica tertia del “Missale Romanum”. Rivista Liturgica, Padova; Camaldoli;
Finalpia, v. 90, n. 4, p. 501-512, luglio/ag. 2003, p. 501-512; SORCI, P. Il messale
romano come strumento della tradizione celebrativa. Iz GIRAUDO, C. (Ed.). I/
messale romano. Tradizione, traduzione, adattamento. Atti della XXX settimana di studio
dell’Associazione dei Professori di Liturgia, Gazzada, 25-30 agosto 2002. Roma:
Centro Liturgico Vincenziano: Edizioni Liturgiche, 2003, p. 37-78; RAFFA, V.
Liturgia encaristica. Mistagogia della Messa: dalla storia e dalla teologia alla pastorale
pratica. Roma: Centro Liturgico Vincenziano: Edizioni Liturgiche, 2003.
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precedentes eram “medfocres” quanto a forma (16,5x24 c¢cm), por-
que pensados somente como “tipo” para as traducoes. Aparecendo
ja em 19806 a necessidade de uma reimpressao do MR75, pensou-se
em aumentar-lhe o formato e colocar os textos musicados dentro
do corpo do MR, e nio mais no apéndice. Assim, entre 0s anos
de 1987 e 1988, comegou-se a pensar uma nova edi¢ao tipica. Na
consulta da CDDS, acontecida entre 29/11 e 03/12 de 1988, em
comemoracio dos 25 anos da SC, o subsecretario, Dom Pere Tena
y Garriga, concluiu o seu discurso advertindo que parecia neces-
sario preparar muito rapidamente uma terceira edicdo do MR (cf.
CDDS, 1989, 38-47. Especialmente p. 42). Uma reunido da congre-
gacao em marco de 1990 teve por pauta o pensar em uma forma de
tornar o missal mais digno, enquanto medida, ¢ um verdadeiro livro
litargico, mais pratico, em vista de facilitar a adaptacio/incultura-
¢do, muito pedida por bispos de varias partes do mundo. Tratou-se
também da possibilidade da terceira edi¢do, tendo em vista uma
atualizacdo, um enriquecimento e algumas reformas (cf. CDDS,
1990, p. 235-246. Especialmente p. 242-245).

Na sessdo plenaria dos cardeais e bispos membros do dicasté-
rio, dentre os quais dois brasileiros, dom Eugénio de Aratjo Sales
(R]) e dom Paulo Evaristo Arns (SP), acontecida entre os dias 21
e 26/01/1991, o cardeal prefeito, Eduardo Martinez Somalo, apre-
sentou quatro possiveis atualizagdes, enriquecimentos e reformas,
a saber, na IGMR, no Lecionario, no OLM e no Ordo Cantus Missae
(OCM), além da necessidade de rever as eucologias menores, al-
gumas férmulas do OM e algumas problematicas relativas as OE
(cf. CDDS |[a], 1991, p. 38-43. Especialmente p. 242-245). Nao se

queria produzir um novo missal, mas torna-lo mais

capaz de favorecer no clero e nos leigos uma fé mais
ampla e solida piedade, como fruto da participacao

ativa a missa. Um missal que continuasse como
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expressdo e guardido da unidade substancial do rito,
mas a0 mesmo tempo aberto a um enriquecimento
capaz de estimular e sustentar as exigéncias de adap-
tacdo e desenvolvimento implicitos no progresso da
renovagao litdrgica desejada pelo concilio (LESSI-
-ARIOSTO, 2003, p. 505).

Para que o MR aparecesse como um sinal evidente de unidade,
realmente util a toda a Igreja do Rito Romano, capaz de ser apre-
sentado como modelo de riqueza, exemplo da dignidade da qual
gozam os livros litargicos, contendo todos os requisitos para uma
celebracio realmente digna em todas as suas formas, inclusive can-
tadas, o secretario do dicastério, dom ILajos Kada, a conclusio da
plenaria, sublinhou que nada seria feito apressadamente, os proje-
tos e os esquemas de trabalho seriam enviados aos padres, se fariam
contatos de consultas constantes as conferéncias episcopais, orga-
nizag¢bes internacionais, comissoes liturgicas e na plenaria seguinte
se votaria (cf. CDDS [b], 1991, p. 63-64).

Entre os anos de 1993 e 1995 trabalhou-se intensamente. A se-
gunda plenaria do dicastério aconteceu entre os dias 30/04 e 4/05
de 1996. Dom Geraldo Magella Agnelo (BA) era o entido secretario,
e participavam ainda os outros dois bispos brasileiros, anteriormen-

te citados. Na ocasido, o entio prefeito da congregagio, Antonio

Matia Javierre Ortas, evidenciou:

O Santo Padre, de fato expressou o desejo que a nos-
sa Congregacdo prepare “o quanto antes a terceira
edi¢ao tipica latina do Missal incorporando tudo o
que ja foi aprovado pela Sé Apostolica nesses tltimos
anos, depois da publicacio da editio typica altera” |...].
Teremos, deste modo, o Missal numa edi¢io auten-
ticamente atualizada e pratica, sem continuas indi-
cagbes de paginas, muito chatas, a apéndices muito
volumosos (CDDS, 1996, p. 412-413).
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Na ocasido, tratou-se do acréscimo de novos formularios (for-
ms.) de missas para os novos santos introduzidos no calendario ro-
mano, da adequacao da parte normativa-canonica ao CIC, promul-
gado em 1983, da conformacao as normativas liturgicas dispostas
pela Santa Sé posteriores a 1975 (algumas declaracoes e instrucoes),
e da necessidade de levar em consideracao os Praenotanda dos livros
litargicos editados ou reeditados depois de 1975, tais como do Ritu-
al de Dedicacio de Igreja e Altar (1977), do OLM, editio typica altera
1981, do Cerimonial dos Bispos (CB) e do Ritual de Béncaos (RB —
1984), da Passio Domini nostri lesu Christi (1989), do OCM editio typica
altera 1988, da segunda edicido tipica do Ritual de Ordenacdo de
Bispo, Presbitero e Diacono (1989), do Ritual do Matrimoénio (RM
—1990), do Ordo Missae in cantn (OMC — Solesmes 1995 — segunda
edi¢iio 2012), e da edigdo tipica emendada do Ritual de Exorcismos
e outras suplicas (2004).

Finalmente, uma nova edi¢cdo do MR, agora esteticamente
mais apresentavel (23x31 cm), se prestava para reafirmar a vontade
da Igreja de nao deixar a liturgia a sorte de improvisadores e de cria-
tividades selvagens e desautorizadas, como se verificou largamente
em todo o mundo. De fato, a terceira edi¢do tipica do MR tem um

certo teor de chamada de atengio a disciplina.

2. Abrindo o Missale Romanum editio typica Il
Como se denota impossivel apresentar, num dnico capitulo
de um livro, as mudangas substanciais e “novidades” apresentadas
pela terceira editio typica de uma obra volumosa e articulada como
o MR, aqui limitamo-nos a sua andlise/apresentacdo somente de
maneira parcial. Tais “novidades”, as mais significativas, serdo ex-
postas levando em consideracido a atual edicdo brasileira em uso

(MRBr), que corresponde a tradugdo da editio typica altera de 1975,
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em uso desde o domingo (dm) de Pascoa, dia 11/04/1993. Tudo
o que o MRBr ja tinha assumido antes de aparecer no MRO8, nio
sera levado em considera¢do. Procuraremos ao menos um exemplo
de cada “novidade”. As observacoes necessarias serdo feitas 7 loco,
como que pequenas conclusoes, evitando uma conclusio extensa e

em forma de resumo.

2.1 A Instrugdo Geral do Missal Romano

Muito complicada a historia desse texto que Annibale Bugni-
ni, CM (T 1982) apresenta como “Um tratado a um tempo douttri-
nal, pastoral, rubrical”,® documento que oferece o significado de
cada sequéncia ritual e dos particulares elementos celebrativos que
compdem o rito da missa, tendo presentes a0 mesmo tempo Uteis
orientagdes para o uso ¢ para a modalidade da sua realizacio. Foi
submetido a revisio, sempre mantendo o valor teoldgico, litargico,
ritual, espiritual e pastoral; contribui para dar a celebragao do mis-
tério eucaristico aquela eficacia que garante a consciente, ativa e
frutuosa participagio do povo de Deus.”

Ja estando em uso no Brasil desde 2008, destacamos alguns
elementos formais: a IGMR apresenta uma nova numeracio que

compreende o Proémio (15 nn.). Na edigdo precedente, constava de

¢ BUGNINL A. A reforma litiirgica (1948-1975). Sao Paulo: Paulus, Paulinas,
Loyola, 2018. p. 337.

7 Cf. TAMBURINO; SODI, 2001, p. 19-31; BARBA, M. La nuova redazione
dellInstitutio Generalis”. Révista Liturgica, Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4,
p. 513-532, luglio/ag, 2003a. p. 513-532.; BARBA, M. L Institutio generalis del Missale
Romanum: analisi storico-redazionale dei riti d’ingresso, di offertorio e di comunione.
Citta del Vaticano: Libreria editrice vaticana, 2005.; BARBA M. LIustitutio generalis
Missalis Romani: textus, synopsis, variationes. Citta del Vaticano: Libreria editrice
vaticana, 20006.; PEREIRA SILVA, J. O Missal Romano. A Instrucio Geral do
Missal Romano. Revista de Liturgia, Sio Paulo, v. 290, n. 2, p. 8-13, mar./abr. 2022a.
p. 8-13.
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341 nn., agora se apresenta com 399: sdo 58 nn. a mais. Também as
notas de pé de pagina tiveram um aumento consideravel, sio 165;
70 a mais, em relacdo a precedente que tinha 95, o que manifes-
ta um enriquecimento de documentos utilizados (CUVA, 2003, p.
239-248). Acrescentou-se um capitulo (IX — Adaptacies que competem
aos bispos e as suas conferéncias) para responder as prerrogativas de
Varietates legitimae da CDDS, de 1994 (CDDS, 1995, p. 288-314).°
Conservou-se intacta a disposi¢do concreta do texto, mas faz mui-
tas interpolagoes, transferéncias de textos e inser¢do de novo mate-
rial em mais da metade dos 385 nn. existentes antes dos 14 novos
acrescentados com o cap. IX. Constata-se um consideravel nimero
de repeticGes que tém por fim evidenciar o principio da SC 28 de
que cada um participe cumprindo unicamente o seu papel, o que
também ajuda na leitura do texto sem tantas referéncias.

No I cap. — Importancia e dignidade da celebracao encaristica — en-
contramos uma série de elementos “novos™ no n. 19, seguindo o
indicado pela Presbiterorum Ordinis n1. 13 e no CIC can. 904, encon-
tramos a recomendacdo ao presbitero da celebracdo cotidiana da
Eucaristia. O n. 22 evidencia a maxima importancia que se deve dar
a celebracio presidida pelo bispo, porque nela se manifesta mais
especialmente a Igreja; a liturgia estacional é apresentada como mo-
delo para toda a diocese, o bispo é apresentado como “...o principal
dispenseiro dos mistérios de Dens na Igreja particular a ele confiada, ¢ o
moderador, o promotor e guarda de toda a vida litargica”. F dever seu
“esforcar-se para que os presbiteros, os didconos e os féis cristios
leigos compreendam sempre mais profundamente o sentido autén-

tico dos ritos e dos textos liturgicos e assim sejam levados a uma

8 AUGE, M. 1l capitolo IX dell™Institutio Generalis”: tra adattamento e
inculturazione? Rivista Litnrgica, Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 533-547,
luglio/ag. 2003. p. 533-547.
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celebragio ativa e frutuosa da Eucaristia”, por isso ¢ dever pastoral
dele “salvaguardar a dignidade das celebracSes litdrgicas, também
por meio da promogio do cuidado pela beleza do lugar sagrado, da
musica e da arte” (cf. PEREIRA, 2022, p. 26-30). O n. 26 exige do
presidente da celebracio a capacidade de uma auténtica ars celebrandi
no que diz respeito as adaptacoes e, especialmente dos bispos, uma
verdadeira conversio a liturgia.

Embora muitos retoques e actéscimos tenham sido feitos, do
11 cap. — Estrutura, elementos e partes da miissa — destacamos os nn. 39-
41, 43, 51 e 56. Os primeiros sublinham a importancia do canto,
em especial o canto gregoriano, maxime aos dms e nas festas de
preceito; o n. 43, a partir do cédigo do nio verbal, indica ser com-
peténcia das conferéncias episcopais adaptar os gestos € as posicoes
do corpo, de acordo com a cultura. Lembrando que os objetivos
sao sempre o decoro e a nobre simplicidade da celebragao, o favo-
recimento da participacio de todos, a utilidade espiritual para todo
o povo de Deus e a consciéncia de que a unidade gestual constitui
um verdadeiro sinal de unidade dos participantes a mesma celebra-
¢do eucaristica. O n. 51 recorda, justamente, que a absolvigio do
ato penitencial “nao possui a eficacia do sacramento da peniténcia”,
valorizando, outrossim, a bénc¢ao da dgua e a aspersio, especialmen-
te nos dms do TP. De grande importancia para a liturgia da Palavra
¢ o n. 56, completamente novo, que evidencia o valor do siléncio.

Estruturalmente, o 111 cap. da IGMR — Fungies e ninistérios na
missa — sofreu uma leve ampliacio com o acréscimo do subtitulo
IV — A distribuicao das fungies e a preparacao da celebragio — e algumas
integracoes nas outras secoes. Trés exemplos: o n. 91, o primeiro
do III cap., reforca a eclesiologia da celebragao eucaristica, ligada a
eclesiologia de comunhio, explicita a natureza hierarquica da Igreja
e a sua vitalidade através da participacdo dos fiéis no exercicio da

ministerialidade que lhe ¢é propria; no n. 105, parte da terceira se¢io
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do III cap., foi inserida, dentre “as funcdes”, a incumbéncia do
sacristdo, ligado ao zelo pelos livros liturgicos, e, no n. 106, trata do
ministro competente (competens minister) na diregdo das celebracoes,
infelizmente ainda denominado “caerimoniarium magister”.

Do cap. IV — As diversas formas de celebracio da missa — destaca-
mos o n. 147, que se refere diretamente a0 modo de como execu-
tar a OE. Sua finalidade ¢ corrigir o evidenciado pela CDDS na
instrucao Innestimabile donum (cf. CDDS, 1980, p. 332), a saber, “a
preocupac¢ao com os variados e frequentes abusos de que chegam
informagoes de diferentes partes do mundo catélico: confusao
dos papéis, especialmente no que diz respeito ao ministério sa-
cerdotal e o papel dos leigos (indiscriminado compartilhamen-
to da recitacao das oracdes eucaristicas)”. Para tanto, o nimero
em questdo prescreve que se deve usar somente as OE do MR
(presentes na edigdo tipica, obviamente), ou aprovadas pela Sé
Apostolica, o caso da OE V, de Manaus; recorda que “a Oragao
eucaristica, por sua natureza, exige que somente o sacerdote, em
virtude de sua ordenacdo, a profira”; sublinha que isso nao exclui
uma forma de participacdo ativa do povo, o qual, por sua vez,
“[...] se associe ao sacerdote na fé e em siléncio e por intervengoes
previstas no decurso da Oracio eucaristica”.

A segunda sessdo do cap. V — Disposigao e ornamentagao das igrejas
para a celebragao da Eucaristia — ao discorrer sobre a ornamenta¢io do
altar, qual ara e mesa, e a sua ornamentacio, coloca em relevo/insis-
te na natureza sacrifical da missa, quando, no n. 308, aborda a cruz
com a imagem do Cristo crucificado. A sua presenga mesmo fora

da missa “serve para recordar aos fiéis a paixdo salutar do Senhor”.’

?  PIMENTEL. M. Redescobrir a eucaristia. A cruz de Jesus: acentos teolégicos

para uma deciso ritual prudente. Revista de Liturgia, Sao Paulo, v. 270, n. 6, p. 11-14,
nov./dez. 2018.
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No cap. VI — Requisitos para a celebragio da missa — aparece como
completamente novo o n. 349, que trata do valor dos livros litargi-
cos, especialmente do Lecionario e do Evangelirio, como sinais e
simbolos das realidades celestes; por isso, exige-se que sejam: “...
verdadeiramente dignos, artisticos e belos”.

O cap. VII — A escolha da missa e suas partes —, por sua vez, pas-
sou somente por um processo de reestruturacio.

Do cap. VIII — Missas para as diversas circunstancias e Missas dos
[iéis defuntos — destacamos o n. 375, que salienta a ndo possibilidade
de usar como votivas as missas que se referem aos mistérios da vida
do Senhor e da Bem-aventurada Virgem Maria (BMV), exceto a
Missa da Imaculada Conceigao, “pelo fato de a sua celebracao estar
unida ao circulo do ano liturgico”. No n. 378 recomenda-se, de

modo peculiar, a memoria da BMV aos sabados (sbs), conforme o

n. 9 da exortagdo apostolica Marialis cultns, do papa Paulo VI:

E falta ainda acenar a possibilidade de uma come-
moracio litdrgica frequente da Virgem Santissima,
mediante o recurso a memoria de Santa Maria “in Sa-
bato”: meméria antiga e discreta, que a flexibilidade
do Calendario atual e a multiplicidade de formularios

do Missal tornam extremamente facil e variada.'

O cap. IX — Adaptacies que competem aos bispos e as suas conferén-
¢ias —, como ja sublinhado, constitui uma novidade absoluta e se
configura como uma aplicacdo a liturgia da missa dos nn. 33-51 da
instrucdo Varietates legitimae. Trés sdo os principios. Primeiramen-
te, ter presente a finalidade da inculturagio, que ¢é a de facilitar a
compreensdao dos ritos e a participagao plena, ativa e comunita-

ria dos fiéis (n. 35 — SC 21); depois, assinalar os seus limites, pois

1" PAULO VI, Papa. Exortacio Apostdlica “Marialis cultus” (2/02/1974). Acta
Apostolicae Sedis, Citta del Vaticano, v. 66, n. 3, p. 113-168, mar. 1974.
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¢ necessario respeitar a unidade substancial do Rito Romano que
se encontra expressa nos livros litdrgicos (n. 30) e, finalmente, dar
atencdo a autoridade da Igreja nesse setor que compete, em niveis
diferentes, aos bispos diocesanos, a conferéncia dos bispos e a San-
ta Sé (n. 37). Muitas questdes permanecem em aberto, entre elas o
que se entende por “unidade substancial do Rito Romano”. Cons-

tata-se uma tendéncia de retorno ao Ritus servandus.

2.2 Amusica

Com relagdo a parte musical, o MR apresenta uma abundancia
surpreendente de textos com nota¢do musical, dando atengdo as
partes que competem ao presidente da celebracio, bispo, presbite-
ro, ao didcono e ao povo de Deus, refazendo-se a novidade do n.
40 da IGMR: “Dé-se grande valor ao uso do canto na celebracao
da Missa [...] deve-se zelar para que nio falte o canto dos ministros
e do povo nas celebracoes dos dms e festas de preceito”.!''? As
melodias aparecem inseridas dentro do MR, na sua exata colocacao
ritual, convidando, quase constrangendo, o presidente a cantar o
texto que tem diante dos olhos.

Aparecem musicados, em nota¢iao quadrada, chamada “vatica-
na”, no Préprio do Tempo — do Natal a festa de Cristo Rei (MROS,

p. 155-499) — os pfs.,"” em tom solene; a antifona (ant.) Hosanna filio

11

Cf. PARISI, A. Celebrare cantando: quale proposta musicale? Rivista Liturgica,
Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 575-589, luglio/ag, 2003.; VELOSO, J. .
Uma biblioteca chamada Missal Romano — parte II: Antifondrio — o livro do cantor.
Revista de Liturgia, Sio Paulo, v. 290, n. 2, p. 14-16, mar./abr. 2022.

2 O projeto foi guiado a partir do quanto a CDDS dispds no texto “De formulis

melodiis musicis ditandis in editionibus vulgaribus Missalis Romani” (CDDS, 1975,
p. 129-132), de acordo com o que ja tinha sido publicado no livreto Jubilate Deo de
1974 (CD, 1974, p. 123-1206), juntamente com o modelo de propostas concretas
apresentadas pelo OCM e pelo OMC.

13 Em todo o Missal sio 27 os Preficios musicados: De Christo luce, De maternitate
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David, para a procissao do Domingo de Ramos; os textos da oragao
universal da Sexta-feira Santa, tanto para o didcono quanto para o
presbitero, além das melodias para a apresentacio da cruz (Eis o le-
nho). Para a Vigilia Pascal: melodia para a acensao do cirio pascal e
sua apresentacao durante a procissao, do Exsultet, na forma longa e
breve, para a entoagio do Gloria (da Missa I: Laux ez origo, do Kyriale
Romanum [KR]), do Aleluia pascal, para a liturgia batismal, para a
béngao da agua e para a ant. [zdi acquam (Vi a agua).

Na se¢ao do OM, encontram-se melodias para o sinal da cruz;
a saudagao inicial (trés formulas presbiterais e uma episcopal); as
trés formas do ato penitencial com a absolvi¢do, o Kyrie eleison da
Missa XVI do KR, com a rubrica que indica outras melodias no
Gradual Romano (GR); cinco entoagoes para Gloria in excelsis Deo,
a depender da missa celebrada de acordo com a tradicional dispo-
sicao do KR (TP — Missa I; dms do TC — Missa XI: Orbis factor,
para as solenidades e festas — Missa VIII: De angelis; para as sole-
nidades e festas da BMV — Missa IX: Cum inbilo; para as festas dos
Apostolos — Missa 1V: Cunctipotens genitor Dens), além da indicacao
do GR para a notagao musical completa do hino. Para a profissao
de fé sao apresentadas duas férmulas para o ncipit (Credo in unum
Denm) correspondentes a entoacdo das melodias I, I, I1I e 1V, dos
modos gregorianos IV e V, presentes no KR, ficando excluidas as

entoacoes dos Credos V e VI do mesmo KR; uma rubrica indica o

beatae Mariae Virginis, De Christo lumine gentium, De Baptismate Domini, De dominica
FPassione, De sacerdotio Christi et de ministerio sacerdotunm, De sacrificio et de sacramento Christi,
De mysterio paschali, De mysterio Ascensionis, De mysterio Pentecostes, De mysterio Sanctissimae
Trinitatis, De fructibus Ss.mae Eucharistiae, De immensa caritate Christi, De Christo
universorum Rege, De mysterio Praesentationis Domini, De missione sancti loseph, De mysterio
Incarnationis, De missione Praecursoris, De duplici missione Petri et Pauli in Ecclesia, De
mysterio Transfigurationis, De gloria Mariae Assumptae, De victoria crucis gloriosae, De gloria
matris nostrae lerusalem, De mysterio Mariae et Fcclesiae, De mysterio templi Dei quod est
Ecclesia, De mysterio templi Dez, Altare ipse est Christus.
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GR para a notagdo musical completa da oracdo. Estido presentes,
ainda, melodias para o didlogo do pf. entre o presidente e a assem-
bleia. Segue a melodia do Sanctus da Missa XVIII do KR, para os
dias feriais do TA e do TQ, com a indicagdao de que outras melo-
dias se encontram no GR. Para a aclamacao Mysterium fidei (Eis o
mistério da fé) com a sua aclamacao (Mortem tuam annuntianins) sao
apresentadas duas melodias, uma simples ¢ outra solene. Nao sio
propostas, todavia, melodias para as outras aclamagoes (‘“Todas as
vezes que comemos...” e “Salvador do mundo...”). Segue a melodia
tonus sollemnis para doxologia (Per ipsum), com a indicacdo de outro
tom simples que se encontra no Apéndice. Para o rito da comunhao e
os ritos finais, encontram-se melodias para todas as exortagoes, ora-
¢oes e aclamacdes ditas em voz alta. Também a melodia do Saznctus
e do Agnus Dei vem da Missa XVIII do KR.

Imediatamente depois do OM, estdo inseridas as melodias para
as quatro OE na sua totalidade. Para o Cinon Romano sao apresen-
tadas duas melodias, sendo a segunda chamada de fonus sollemmior.
A parte encontram-se as melodias para o Communicantes e o Hane
sgitnr proprios (Natal, Epifania, Quinta-feira Santa, Pascoa, Ascen-
sao, Pentecostes). As outras trés OE nio se diferenciam do Canon
Romano, a nio ser pelo fato de nio terem um tom solene.

Para o Proprio e o Comum dos santos, além dos tons sole-
nes para os pfs., estdo musicadas as ants. “Eis que vird o Senhor
onipotente” e “Uma luz que brilharda” da festa da Apresentacao
do Senhor, no dia 2 de fevereiro, além do convite do didcono para
a procissdao. Entre as missas rituais, destaca-se o pf. musicado da
dedicacao da igreja e do altar.

O MR apresenta ainda um _Apéndice com as notacGes musi-
cals extras das varias partes do OM: sinal da cruz, saudagao inicial
presbiteral e episcopal, tom simples para os pfs., doxologia, bén-

¢io presbiteral e episcopal em tom simples ¢ despedida, além da



40 | Atualizagéo liturgica 5

“térmula” do tom solene aplicavel a qualquer pf. Seguem 19 tons,
a escolha, do Gléria, segundo a ordem do KR, incluindo uma me-
lodia do Rito Ambrosiano; dois tons simples e um solene para as
oracOes presidenciais; um tom simples e um tom solene para as
leituras; trés tons para os Evangelhos; cinco tons para a oragao dos
fiéis; um tom para o Orate fratres; dois tons para 0 pai-nosso; um
tom para o Ece Agnus Dez; um tom simples e um solene para a
béncdo solene e para a oracdo sobre o povo, e uma melodia para o
anuncio da Pascoa a ser feito na Epifania.
A IGMR (n. 393) assevera:

Tendo em vista o lugar proeminente que o canto
recebe na celebracdo, como parte necessaria ou in-
tegrante da liturgia, compete as Conferéncias dos
Bispos aprovar melodias adequadas, sobretudo para
os textos do Ordinario da Missa, para as respostas
e aclamacées do povo e para celebragdes peculiares

que ocorrem durante o ano litargico.

Cabe-lhes igualmente decidir quanto aos géneros mu-
sicais, melodias e instrumentos musicais que possam
ser admitidos no culto divino, e até que ponto real-
mente sao adequados ou poderdo adaptar-se ao uso
sagrado.

A partir do exposto, espera-se que a edi¢io tipica do MR para
0 Brasil saiba tirar proveito desse grande tesouro musical contido
na editio typica latina. Cremos que seria oportuna uma nota intro-
dutéria no inicio do MR, fazendo valer o jd publicado referente a
matéria pela CNBB (DML, 2005, p. 195-337). Acreditamos, igual-
mente, que seria interessante pensar musicalmente as possibilidades
das missas solenes estacionais presididas pelos bispos, como mode-
lo/tipo para a diocese, como desctito pelo CB 119-124 (cf. SC 41 e

LG 26), e as formas de missas apresentadas pelo MR, de tal modo
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que, a0 lado das melodias da controvertida cultura brasileira, se pu-
desse conservar o recitativo como caractetistica primeira do canto
litdrgico “proprio da liturgia romana”, além de algumas melodias
gregorianas (SC 116, IGMR 41) com o texto latino das partes do
OM (SC 54), tais como o Kyrie, o Sanctus, o Agnus Det, o Pater noster,
algumas respostas a oragdo universal, a despedida. A presenca da
nota¢do musical no corpo do MR evidencia, sobretudo, a funcao
do canto como elemento simbolico-ritual necessario e integrante
da agio litdrgica (cf. SC 112; IGMR 392).

Em relacio a inser¢dao das melodias nos devidos lugares, como
apresenta a edigdo tipica latina (o ideal), pedagdgica, funcional,
atenta e inteligente, seria interessante, além de pratico, dar atengao a
diagramacio, a fim de que as melodias fossem impressas no verso e
no reto, evitando a alternincia de paginas, do anverso para o rever-
so, durante um fito cantado. Tal aten¢ao da ao rito a devida dignida-
de e solenidade. Atencio especial deve ser dispensada ao acento da
lingua portuguesa. Para além dos diversos problemas musicologi-
cos apresentados nas escolhas dos recitativos da edi¢@o tipica latina
(corda de recitagdo quase sempre em /g, cadéncias intermediarias
e finais, conclusdes das oracdes, quase todas idénticas, sem dife-
renciacio entre os ritos — de abertura, de preparacdo a comunhio,
de conclusio etc.) e do “modelo” para o canto do ordinario (Kyr,
Sanctus e Agnus Dei), que deve ser avaliado dentro de um campo de
visao eclesiolégico, sem perder de vista as condi¢oes arquitetonicas,
espaciais e acusticas, de ontem e de hoje, esperamos que o trabalho
musical do MR para o Brasil consiga equilibrar, até mesmo visi-
velmente (a escolha do “tipo” de notac¢io), o passado e o presen-

te, para que a forma de apresentacio sonora nao transpare¢a uma
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sacralidade estatica, uma estética alta e distante, um fruir incomum

e um sentido do mistério tremendo, distante e inacessivel.'*

2.3 O Proprio do tempo

Com relagdo ao Temporal in genere, o MRO8 apresenta uma sé-
tie de elementos/melhoramentos estéticos e textuais dos quais vale
a pena evidenciar alguns. Antes de tudo, pensou-se na organicidade
e funcionalidade. Para evitar os constantes referimentos, os forms.
aparecem impressos por inteiro para cada dia ferial. Essa tendéncia
em apresentar os forms. completos para as celebracSes se encon-
tra praticamente em todo o missal. Os textos aparecem segundo a
ordem semanal, de dm a sb. As citacoes biblicas se refazem a Nova
Vulgata, promulgada por Jodo Paulo II, introduzindo uma série de
¢, especialmente naqueles textos que nao apresentavam o conte-
udo literal do texto da Nova Vulgata, normativos para os livros
litdrgicos, o que acarretou uma série de retoques nas Antifonas da
entrada (Ai) e da Comunhio (Ac).”® Nos forms. das solenidades
e festas, foram introduzidas, onde faltavam, e onde prescrito, as
rubricas Diz-se 0 Gldria e Diz-se o Creio. Foram retocados também

os textos conclusivos das oracoes, mudando o “Por nosso Senhot”

14

Cf. DONELLA, V. Musica ¢ liturgia. Indagini e riflessioni musicologiche. Bergamo:
Carrara, 1991. p. 157-159.; APEL, 1998, p. 269-277; TURCO, A. Cantus recitativi.
Verona: Edizione Melosantiqua, 2011.; GELINEAU, J. O canto da missa no sen
enraizamento ritual. Sao Paulo: Paulus, 2013.

5 “Dsta edigio da Neovulgata podera também setvir como base das tradugoes
nas linguas modernas que se destinem ao uso litirgico e pastoral”. No final do
documento, acrescenta: a edigdo tipica “da Neovulgata da Biblia, para ser usada
sobretudo na sagrada Liturgia” (JOAO PAULO 11, 1979, p. 558-559). Essa norma
foi especificada pela Instrucao Liturgiam anthenticam 24: “Ao realizar tradugoes da
Biblia Sagrada para uso litirgico, deve normalmente consultar-se o texto da Nova
Vulgata, promulgada pela S¢ Apostélica, como uma ajuda para manter a tradicdo de
interpretagio prépria da liturgia latina” (CCDS, 2001, p. 694).
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em “Que convosco vive e reina”’; e o “Por Cristo” em “Que vive e
reina pelos séculos dos séculos”. Um elemento eucolégico que se
espera que seja recuperado na nova edicio do MR para o Brasil é a
doxologia da Coleta (C), conforme ja indicado na IGMR 54, a sa-
ber: quando se dirige ao Pai: “Por nosso Senhor Jesus Cristo, vosso
Filho, na unidade do Espirito Santo, Deus, por todos os séculos
dos séculos”, quando dirigida ao Pai, mas no fim menciona o Filho:
“Que convosco vive e reina, na unidade do Hspirito Santo, Deus,
por todos os séculos dos séculos”, e quando se dirige ao Filho:
“Vos, que viveis e reinais com Deus Pai, na unidade do Espirito

Santo, Deus, por todos os séculos dos séculos”.

2.3.1. Tempo de Advento e Natal

No ciclo das manifestagoes do Senhot, os forms. obedecem a
ordem cronoldgica das celebragoes, que comega com o I Domingo
do Advento e termina com a festa do Batismo do Senhor.

Uma das novidades mais evidentes para o TA ¢ a adi¢do de
uma rubrica no final dos forms. dominicais, indicando a béncio
solene que se encontra na secao do OM. Ampliou-se a invocacio
da C do dia 20/12, aproximando-a mais ao original da sua fonte, o
Rolo de Ravena (RR): MR75: “Deuus, cuius ineffabile verbum...”, MRO8:
“Deus, acterna maiestatis, cuus...” (MROS, p. 145 — Ve 1361). Outra
variante relevante se encontra na C do dia 23/12: MR75: “... guod
ex Virgine Maria dignétum est caro fieri, et habitdre in nobis”. MRO8: “...
gnod ex Virgine Maria digndtum est caro fieri, et in nobis habitare Iesus
Christus, Dominus noster”. Um dado que poderia realmente ser
significativo e interessante seria a confec¢ao de Ac em sintonia com
o Evangelho, a0 menos para os dms e dias da semana santa do
Natal (17 2 24/12).

No TN encontramos o acréscimo da rubrica referente ao G/o-

ria in excelsis nos forms. das missas do Natal (noite, aurora e dia),
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1T Domingo depois do Natal, Santa Maria Mie de Deus e Epifa-
nia, além do acréscimo da rubrica referente a béncao solene nas
quatro missas natalinas e nas solenidades acima.

Para a celebracdo da Epifania, encontramos uma Missa in vigilia
com form., com textos retirados do MP e de nova composi¢ao. A
Al ¢ a indicada como introito no MP 323: “Ergue-te, Jerusalém,
galga os cumes ¢ olha para o Oriente! Olha: ao chamado do Altfs-
simo, reunem-se teus filhos, desde o poente ao levante, felizes por
se haver Deus lembrado deles” (Bt 5,5); a Ac também vem do MP
333: “A cidade nio necessita de sol nem de lua para iluminar, pot-
que a gloria de Deus a ilumina, e a sua luz é o Cordeiro” (Ap 21,23).
A C foi remanejada da segunda-feira dos “Dias de semana do TN,
depois da solenidade da Epifania”. A oracdo sobre as oferendas
(80), de nova composicio, ¢ “inspirada” no sermao 204, 2 de Santo
Agostinho (AGOSTINHO, 1865, col. 1037) e no n. 38 do RR. A
Oracio depois da comunhio (Pc), de nova composicao, “inspira-
-se” no n. 61 do RR. A C “transplantada” foi substituida por uma
nova “inspirada” no n. 37 do RR. Na Missa in die, corrigiu-se a cita-
¢io da Ai (MR75: M1 19,12. MRO8: M1 29,12).

Bem observou o professor Lameri que falta uma sequéncia
de leituras proprias para a Missa da Vigilia da Epifania. O liturgis-
ta italiano sugeriu o seguinte esquema para o Lecionario: I leitura,
“Surge, 6 Jerusalém, vé os teus filhos reunidos” (Br 5,5-9); salmo
responsorial: SI 97 com o versiculo “Toda a terra viu a salvagao do
Senhor”; I leitura, “As nagdes caminhardo a sua luz” (Ap 21,23-
27); versiculo aleluiatico “Logo que o chefe dos serventes provou
da 4gua tornada vinho, nio sabendo de onde era (se bem que o
soubessem os serventes, pois tinham tirado a agua), chamou o noi-
vo. Esse foi o primeiro milagre de Jesus; realizou-o em Cana da
Galileia. Manifestou a sua gloria, e os seus discipulos creram nele”
(Jo 2,9.11); e o Evangelho das Bodas de Cana (Jo 2,1-11), “Em
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Cand da Galileia Jesus manifestou a sua gloria”, um dos #a mira-
¢rtla, sugerido pela ant. do Benedictus das Laudes e do Magnificar das
II Vésperas. Para o ano C, sugeriu-se como Evangelho a passagem
de Mt 15,29-31, “A multidao ficou cheia de admirac¢io e louvava o

Deus de Israel”.'¢

2.3.2 A Quaresma

No TQ foram inseridos elementos de grande importincia.'”
As rubricas sublinham, particularmente, o valor batismal da Qua-
resma. Uma rubrica inicial valoriza a missa estacional; propde a
celebragiao da Palavra de Deus de carater penitencial no lugar da
missa, de celebrar os ritos proprios ligados ao catecumenato, onde
existirem catecimenos etc. No I dm foi introduzida uma rubrica
relativa ao rito da Inscricio/Fleicdo, e no V dm uma rubrica que
trata da velatio das imagens “de iudicio Conferentiae episcoporum’”.

De maxima importancia foi a recupera¢ao, em todos os forms.
desse tempo, de um elemento eucoldgico ritual antigo: a Oratio super
populum (Sp).

A histéria da Sp funda raizes nos primeiros séculos da formagio
dos ritos ctistaos, e o testemunho mais antigo de seu uso encontra-se
no Sacramentario |eronense do séc. VI (Ve), no qual parecem fazer
parte essencial da estrutura ordinaria da missa, tanto do temporal
quanto do santoral. O MR Tridentino as trazia somente para os dias
feriais, como elemento dos Ritos de Conclusio. As edicoes de 1970
e 1975 do MR tinham-nas eliminado como texto organico no final
de cada form. ferial da Quaresma (o dnico form. no qual essa forma

de oragio aparecia como parte integrante era o da Sexta-feira Santa),

1 Cf. LAMERI, A. Tempo di Avvento ¢ Natale. Rivista Liturgica, Padova;
Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 591-594, luglio/ag, 2003.

7 Cf. MENEGHETTI, A. Tempo di Quatesima e di Pasqua. Rivista Liturgica,
Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 595-600, luglio/ag. 2003.
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muito embora estivessem realocadas em um apéndice do OM sendo
9 recolhidas do Ve, 11 do Gelasianum Vetus (GeV), 4 do Gregoriano
(GrH) e 2 do MR anterior a reforma, num total de 26 oragdes. Nesse
caso, a rubrica que as precede sublinhava o seu uso multiforme: “As
seguintes ora¢oes podem ser usadas, a vontade do sacerdote, no fim
da missa, da liturgia da Palavra, da liturgia as horas ou dos sacramen-
tos” (MRBr p. 531). Com a terceira editio typica do MR, diferentemen-
te do GrH e do MR precedente, as Sp sdo reintroduzidas, mudadas
e apresentadas como formulas facultativas de béncios finais para
todos os dias feriais, come¢ando com a quarta-feira de cinzas e esten-
dendo-se até a missa da quarta-feira da V semana, inclusive, e como
obrigatérias para os dms quaresmais, tirando o acento unicamente
penitencial que essas oracOes poderiam ter anteriormente. His suas
fontes: 22 advém do Ve, 7 do GeV, 8 do GrH, 2 do MP, 3 do MR62
e 1 de nova composicio, totalizando 43 oragdes.

A principal caracteristica dessa forma de ora¢ao presidencial é
que o presidente nio se inclui, sendo roga a Deus em favor da as-
sembleia, colocando-se como mediador entre Deus e o povo. Essa
regra estilistica constitui o paradigma para a identificagio e diferen-
ciacdo das Sp das outras oracoes da missa. Tais textos, cheios de
referéncias da Sagrada Hscritura, pressupoem uma espiritualidade
biblica potente. Como toda forma de béncao, tém a seguinte estru-
tura: 1) exclamacio/aclamacio, 2) motivo/anamnese, 3) pedido/
intercessio e 4) doxologia.

Nessa forma de oracdo, a Igreja, a beneficiaria das preces, é
denominada pelos apelativos de fawilia, vossos fiéis, vossos servos, Lgreja,
powo fiel e vosso pove. O objetivo da oracao é implorar béngaos sobre a
comunidade, por isso o substantivo béngio e o verbo abengoar sao os
mais utilizados. Tal objetivo tem como fim dltimo colocar toda a co-
munidade sob a protecio do Altissimo, por isso proteger, vigiar, defender,

tutelar, guardar, olbar sio os termos mais encontrados. Nelas pede-se
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tudo: consola¢io na dor, paciéncia na tribulacao, defesa no perigo, luz
nas trevas, medicina na fraqueza, capacidade de compreender e agir
retamente, de desejar somente o que agrada a Deus, de procurar a
Deus de todo o coracio e de chegar finalmente a vé-lo na vida eterna.

Dois gestos devem ser evidenciados, além daqueles estreita-
mente ligados a Palavra (rezar e aclamar): o inclinar-se da assem-
bleia e o estender as maos do sacerdote. Convém assinalar, antes
de tudo, o que recorda a “nova” IGMR no n. 42: “Os gestos ¢
posi¢oes do corpo tanto do sacerdote, do didcono e dos minis-
tros, como do povo devem contribuir para que toda a celebracao
resplandeca pelo decoro e nobre simplicidade... e favoreca a par-
ticipacdo de todos”. Infelizmente, essa inclina¢do da assembleia
¢ completamente ignorada pelo n. 275 da mesma IGMR que se
ocupa, exatamente, desse gesto.

Uma atencao mereceriam as Sp que foram designadas para os
dms da Quaresma. No aguardo da tradugdo para o Brasil, podemos,
a partir do texto latino, identificar uma relagao estreita entre essas
oracOes e o Lecionario desses dms no seu percurso catequético-
-mistagégico. Nos dois primeiros dms, sdo colocados em evidéncia
os temas da tentagdo e da gléria, do mesmo modo que os Evange-
lhos apresentam esses temas falando do deserto de Jesus (tentaciao
— 1 Domingo) e da sua transfiguracio (gléria — II Domingo). No
I Domingo, a ora¢io sobre o povo implora o crescimento da “es-
peranca no tempo da provacdo”, o firme “vigor” para suportar a
tentagdo e se invoca “salvacao eterna”. No 1I Domingo, quando se
lé o Evangelho da transfiguracio, a Sp invoca o desejo de chegar
“a gloria manifestada aos Apdstolos em toda a sua beleza”. No 111
Domingo, pede-se ao Senhor que guie os coragdes dos seus fiéis,
para que permanecam no seu amor ¢ na caridade fraterna, como
plenitude dos mandamentos divinos. No IV Domingo, o pedido

¢ para que o Senhor vivifique com a sua luz “os que caminham
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nas trevas do mundo”, fazendo uma clara referéncia ao Evangelho
joanino do cego de nascenca. Finalmente, no V Domingo, apro-
ximando-se a Pascoa, pede-se que o Senhor leve a bom termo os
desejos de seu povo.

Outros textos novos foram introduzidos nesse tempo: uma C
com temas batismais (renascidos em Cristo, estirpe eleita e sacerdo-
cio real), uma So para o sb da V semana, ambas tomadas do GeV
480 e uma C opcional, de nova composicao, para a sexta-feira da V
semana, com o fim de introduzir, desse modo, um toque mariano ao
tema quaresmal. Nela, a Igreja, aproximando-se do mistério pascal,
contempla a participa¢ao da Mae na paixio do seu Filho e, imitando a

sua adesao a vontade do Pai, pede para poder fruir da sua intercessao.

2.3.3 Semana Santa, Triduo e Tempo Pascal

Para a SS, o MR apresenta leves retoques. No Domingo de Ra-
mos, inseriram-se o resumo do Evangelho “Bendito o que vem em
nome do Senhot”, valido para os textos dos anos A, B e C, e a citagdo
biblica da Ai (Jo 12,1.12-13). Para a Missa do Crisma, na Quinta-feira
Santa pela manha, foi introduzida, no final do form., uma rubrica
sobre a acolhida dos santos 6leos nas paréquias, antes da celebragio
da Missa in Cena Domini ou em outro momento oportuno.

Trés séries de rubricas foram introduzidas no inicio do form.
para o tP, tratando do valor teolégico-pastoral do mesmo e do seu
sentido fundante para a vida da Igreja. Baseadas no conteudo do
documento Paschalis sollenmnitatis (cf. CDDS, 1988, p. 81-107), nelas
se evidencia o valor do jejum, a necessidade da presenca de minis-
tros preparados para vivenciar e fazer vivenciar os dias santos, e a
importancia da celebracio comunitaria na catedral ou na paroquia.

A missa vespertina [z Cena Domini teve as rubricas iniciais reot-
ganizadas e numeradas; acrescentou-se, também, uma nova ant.

evangélica para o lava-pés (Jo 13,12.13.15), retirada do Graduale de
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Tempore Editio Princeps de 1614 (GR 1), n. 700. Espera-se encontrar
na edi¢do brasileira a rubrica concernente ao lava-pés, modificada
pelo papa Francisco no dia 6/01/2016 (cf. CDDS, 2016, p. 192).
O Canon Romano aparece completo e, no rito da comunhio, foi
introduzida uma rubrica de grande sensibilidade pastoral, que fala
da comunhio dos doentes na propria casa.

As rubricas iniciais da Sexta-feira Santa estdo melhor organiza-
das com o acréscimo da observacio de que nesse dia se permite a
celebracao somente dos sacramentos da peniténcia e da un¢ao dos
enfermos. Para a adoracdo da cruz, as rubricas foram ligeiramente
ampliadas, além de uma precisao para a primeira forma de ostensao
da cruz (Diaconus cum ministris vel alins minister idoneus adit sacristiam, ex
gua processionaliter affert Crucem, velo violaceo obtectam, per ecclesiam ad me-
dinm presbyterii...), foram reintroduzidos elementos tomados do MR
precedente “para a adoragao da cruz, aproxima-se por primeiro s6 o
sacerdote celebrante, oportunamente depde a casula e os calcados”.
Possibilitou-se cantar o Szabat Mater entre os hinos da adoracio, in-
troduzindo, por esse meio, uma referéncia mariana a acao litdrgica.
Outro elemento recuperado foi a possibilidade de cantar o SI 21 du-
rante a comunh?o eucaristica. As ultimas rubricas foram revisadas e
se tornaram mais precisas: “I27 omnes, facta Cruci genuflexione, disce-
dunt sub silentio. Altare post celebrationem denudatur, relicta tamen
super illud Cruce cum duobus vel quattuor candelabris”.

Contradizendo a antiga tradicio, o MR0O8 determina que a solene
Vigilia na noite santa comece com o sinal da cruz (p. 338), quebrando
a unidade ritual do tP. A conferéncia episcopal italiana fez questao de
ignorar essa indicagao rubrical. Pensando em melhorar o desenvolvi-
mento ritual da celebragio, as rubricas foram ligeiramente ampliadas,
insistindo-se na necessidade de que se leiam todas as leituras, para sal-
vaguardar o carater “vigiliar” da celebragdo (st indoles 1 igiliae, quae din-

turnitaten exiget. .. p. 356). Depois da béncdo da dgua, as rubricas foram
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ampliadas, apresentando as sequéncias rituais como formuladas pelo
CB 361-367. Para a comunhio, prevé-se a possibilidade de uma breve
monicdo dirigida aos neéfitos, a fim de recordar que a FEucaristia é o
cume dos sacramentos da iniciacdo ctista e, ademais, concedeu-se maior
possibilidade de comungar sob as duas espécies. O form. se conclui
com os textos da béncio solene com a rubrica que indica a possibilidade
de utilizar também a béncao presente no RICA ou no Ritual do Batismo
de Criancas e a referéncia ao cirio pascal que, “acende-se em todas as
celebracdes littrgicas mais solenes desse tempo”, conforme o CB 372.

Os dms que se encontram entre o dia da Pascoa e a celebragao
de Pentecostes, no MR precedente (1570-1962), eram chamados de
Domingos depois da Pdscoa. Com o missal restaurado pelo Concilio,
eles passaram a ser chamados de Domingos de Pdscoa. Dentre eles,
segundo uma veneravel tradigdo, o segundo dm sempre gozou de
uma atencao especial. Com a publicaciao da III edi¢ao tipica latina
do MR, por vontade do papa Woijtyla, cle passou a se chamar de
Dominica 11 Paschae seu de divina Misericordia (11 Domingo de Pascoa
ou da divina Misericordia).'®

As outras intervencoes na seciao do TP sdo consideraveis. Nos
forms. para os dias da Oitava da Pascoa, foi eliminada a rubrica
“Nido se diz o Credo”, enquanto que, a todos os dms, inclusive
na solenidade da Ascensao e de Pentecostes, foi acrescentada a in-
dicagao “Diz-se o Gléria”, juntamente com a referéncia a outras
térmulas de béncao solenes do OM.

O form. para a solenidade da Ascensio foi inserido dentro da V1
semana e enriquecido de outra C (ad /ibitum), vinda do MR preceden-

te (MR062 1785). Além disso, um form. .Ad missan: in vigilia foi inserido

'8 PEREIRA SILVA, J. (¢). Dominica II Pascha seu de divina misericordia. Disponivel em
https:/ /www.asli.com.bt/artigos/dominica-ii-paschae-seu-de-divina-misericordia.
Acesso em: 20. jun. 2022.
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para essa solenidade, certamente pelo fato de que essa era a inica so-
lenidade do Senhor, juntamente com a Epifania, a ndo ter uma missa
“vigiliar”. A fonte desse form. é o MP: Ai: (S1 67,33.35) MP 1473; C:
MP 1487; So: MP 1493; Ac: (cf. Hb 10,12) MP 1480; Pc: MP 1495.
O contetudo dos textos evidencia Cristo sentado a direita do Pai, que,
para n6s, € ponte, advogado e intercessor. Em todas essas oragdes, a
Igreja nutre o desejo, a nostalgia da patria celeste.

Com o objetivo de evitar as duplicacdes, operou-se a substitui-
¢do/introducio de 11 C no TP. Na segunda semana, nas seguintes
Seriae: 11 (GrH 455); V (GrH 442); VI (GeV 567); sb (GrH 450); iden
ad libitum (GeV 557). Na feria 11 da terceira semana (GrH 449). Na
quarta semana, nas seguintes feriae: 11 (GrH 4506); sb (GeV 474). A do
V Domingo (ja presente no MR para o sb da IV semana do TP) e
na feria 11 (GrH 457). Por fim, na feria 111 da VI semana (GrH 448).

Sem sombra de davida, o TP foi o que mais sofreu retoques.
Elas se apresentam como sendo de carater pratico e funcional, mas
também sublinham a estrutura cronolégica e sobretudo teolégica
desse grande sacramentum que caracteriza os cinquenta dias (Pente-
costes) pascais como tempo de Cristo, tempo do Espirito, tempo da

Igreja e tempo escatolégico.

2.3.4 Tempo Comum

A fisionomia TC nio sofreu grandes altera¢des.”” As rubricas
do inicio da se¢do foram numeradas com algumas transferéncias
de paragrafos. Algumas oracGes foram modificadas, restaurando
alguns elementos presentes na eucologia antiga. A C do XVIII Do-

mingo foi corrigida (um vocabulo) para corresponder a sua forma

" Cf. PATERNOSTER, M. Tempo otdinario e feste del Signore. Rivista Liturgica,
Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 601-611, luglio/ag. 2003.
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original (cf. MROS, p. 468 [Ve 887]). Duas integracoes textuais enti-
quecedoras foram feitas nas C dos XIX e XXVI Domingos.

XIX XXVI
Omnipotens sempitérne Deus, quem, Deus, qui omnipoténtiam tuam parcéndo
[docénte Spiritu Sancto], patérno némine maxime et miserando maniféstas,
invocéare praesumimus... [multiplica] super nos gratiam tuam...
(MRO08, p. 469 [Paduense 745]) (MRO8, p. 476 [GeV 1198])

Finalmente, a solenidade de Corpus Christi foi acrescentada
uma rubrica, “construida” a partir do CB, sobre a procissdo euca-
ristica: “I conveniente fazer a procissio logo apés a missa na qual
se consagra a héstia que ha de ser levada em procissao. Nada obsta,
porém, a que se faca depois de uma adora¢io puiblica e prolonga-
da que se siga a Missa” (CB 387). Se a procissao se faz depois da
missa, “terminada a comunhao dos fiéis, o ostensorio, no qual esta
depositada a hostia consagrada, ¢ deposto sobre o altar” (CB 389).
“Terminada a oragao depois da comunhao, e omitidos os ritos de

conclusio, organiza-se a procissio” (CB 390).

2.3.5 0 Ordo Missae

Também no OM a edi¢io tipica terceira do MR introduziu mo-
dificacbes e melhoramentos significativos, especialmente no apara-
to rubrical.®® Nos ritos iniciais, com relacio a veneracio do altat,
nao se fala mais da “devida reveréncia”, mas tudo ¢ precisado com
a profunda inclinatione (ctf. CB 68) e, no que tange a incensac¢ao, vem
apresentada a sequéncia: em primeiro lugar a cruz e depois o altar
(cf. IGMR 49). Para o ato penitencial, a rubrica depois da moni¢ao

introdutiva da primeira férmula a qualifica como “confissao geral”,

% MAGNANI, E La revisione del’Ordo Missae. Rivista Liturgica, Padova,
Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 612-626, luglio/ag, 2003.
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reflexo da preocupagiao magisterial de precisar que o ato peniten-
cial, colocado no inicio da celebracio eucaristica com a sua trelativa
absolvi¢do, ndo corresponde a uma forma sacramental, prépria do
sacramento da Peniténcia. Uma nota de rodapé valoriza a aspersao
com a agua benta aos dms, onde for costume, iz memoriam baptismi,
sobretudo no TP (cf. IGMR 51). Permanece em aberto, todavia, o
problema do Ayrie. A IGMR 52 insiste que “Depois do ato peni-
tencial inicia-se sempre o Senbor, tende piedade, a nao ser que ja tenha
sido rezado no proprio ato penitencial” e no n. 51: “Aos domingos,
particularmente no tempo pascal, em lugar do ato penitencial de
costume, pode-se fazer, por vezes, a béncio e aspersao da dgua em
recordacio do batismo”. Por que nio se esclarece se, quando o ato
penitencial é substituido, o &yrie eleison é cantado ou nao, visto que
ndo pertence “naturalmente” a eler?!

Na liturgia da Palavra, chama-nos a aten¢ao o cuidado com
os atos de linguagem, a saber, o didcono quando recebe a béncio
“profundamente inclinado” diante do sacerdote, ao final da bén¢ao
signat se signo crucis. O leitor (leitor, didcono, presbitero) ao término
da leitura “aclama”. Hsse tipo de observacgdo rubrical coloca em
evidéncia a natureza teolégico-celebrativa desse ato de linguagem
linguistico-ministerial.

Na liturgia eucaristica, uma série de pequenos elementos “ce-
rimoniais” foram introduzidos para maior precisdo ritual e com-
preensdo teologica. Para a preparacdo das oferendas, incluiu-se a
referéncia a pala entre os elementos que sao colocados sobre o al-
tar; a oraciao de béngao de apresentacio do pao e do vinho “nio se

reza [mais| em siléncio”, mas “submissa voce dicens”; precisa-se que o

*' CHAVASSE, A. La liturgie de la ville de Rome dn Ve an V1lle sidcle. Une liturgie
conditionnée par I'organisation de la vie in urbe et extra muros. Roma: Pontificium
Athenacum Anselmianum, 1993.; ANGELUCCI, V. Ad coellectam e sacrario. 1 riti
d’ingresso nella liturgia romana. Zirich: LIT Verlag GmbH & Co., 2021.
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sacerdote, enquanto pronuncia a oracio de béngdo sobre o calice,
deve sustenta-lo com as duas maos (ambabus manibus); para a apo-
logia De coragao contrits, o sacerdote deve estar inclinado profunda-
mente (profunde inclinatus); esclarece-se a sequéncia da incensagio,
com a meng¢ao explicita da cruz (incensat oblata, crucem et altare), a ru-
brica que introduz a resposta da assembleia ao convite Oras, irmaos
¢ irmas precisa que o povo responda de pé (Populus surgit et responder).

No corpus praefationum foi inserido um novo texto para a me-
moéria dos martires (Praefatio 11 de Sanctis Martyribus), proveniente do
Ve 1168, que sofreu algumas modificagdes textuais por exigéncia
estilistica e musical ditada pelo OMC (p. 43-44). A mesma acomo-
dacio se deu com o Prefacio da Paixao do Senhot I (De virtute Cru-
¢zs5). Desapareceram as “introdugdes e conclusdes para os prefacios
que poderdo ser usadas, principalmente em adaptagoes populares
pelas Conferéncias Episcopais” que se encontram como apéndice
do OM no MRBr (p. 513-515). Um dos principais motivos foi a
passagem do texto de editio typica para traduzir o “livro (editio typica)
para celebrar”.

No Canon Romano e na III OE, foram inseridos o dialogo
invitatorial e a rubrica “Segue-se o prefacio de acordo com as ru-
bricas, que se conclui com:” seguido do texto completo do Sanctus.
Certamente o objetivo é recordar que o pf. é parte integrante da
OE. Na II' OFE, foi introduzida a rubrica recordando que se pode
usar outro pf. somente quando esse apresenta o mistério da salva-
¢do de maneira compendiada (cf. IGMR 365 b) e, finalmente, na
IV OFE, inseriu-se uma rubrica sobre a imutabilidade do pf. (cf.
IGMR 365 d).

Tal como nos ritos iniciais, também nos ritos finais a “devida
reveréncia” ao altar depois do beijo torna-se “profunda inclinatione”.
Introduziu-se, ainda nos ritos finais, um numero que traz as ru-

bricas e os textos da béncdo episcopal, em conformidade com o
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CB 1120-1121. As razbes sdo, certamente, de carater pratico-ce-
lebrativo, mas também litdrgico-eclesiol6gico, ja que a missa esta-
cional é apresentada como a celebragio eucaristica modelo, como
ja sublinhamos (cf. IGMR 22). Na se¢ao das béncaos solenes para
o fim da missa para o TC, foi inserido um form. novo. Trata-se,
na verdade, de uma transferéncia, uma vez que a oragdo sobre o
povo n. 20 do MR75 se tornou a sexta béncio solene para o TC,
por causa do seu género literario. Em vista do critério de fidelidade
a0s antigos sacramentarios, algumas béncaos solenes foram retoca-
das: Natal: MROS8, p. 606-607 (GtH, Supplementum Ananiense 1738)
e Pentecostes: MROS8, p. 610 (GtH, Supplementum Ananiense 1762).
Outras foram corrigidas em consideracio ao estilo presente no RB:
da BMV — MROS, p. 613 (RB 1016) ¢ todos os Santos — MROS, p.
614 (RB 1030).

Na se¢ao das Sp, também foram feitos alguns retoques e in-
tegracées: eliminou-se a ora¢do n. 8, ja presente no MR como C
do XVIII Domingo do TC e inseriram-se 15 novos textos (MROS,
p. 616-629) recolhidos tanto da editio typica de 1962 quanto do Ve,
correspondentes aos nn. 6, 11, 14-26*.

O antigo Rito da missa celebrada sem povo recebeu um titulo
mais positivo, Rito da missa qguando participa um sé ministro (MROS, p.
663-672). Os ritos iniciais reproduzem, mutatis mutandis, o OM do
MRG62. As rubricas fazem atencio ao ministro no tocante a oracio
dos fiéis, a resposta a apresenta¢io do pio e do vinho, a possibilida-
de de pronunciar o Agnus Dei e de ler a Ac.

As OF Sobre a reconciliacao I-11 ¢ Para as diversas necessidades I-11 se

encontram como apéndice do OM. As se¢des sdo introduzidas por

2 n.6-MR622286;n. 11 — MR62 2289; n. 14 — Ve 1174;n. 15— Ve 937;n. 16 — Ve
970;n. 17 = Ve 1329; n. 18 — Ve 1096; n. 19 — Ve 915; n. 20 — Ve 1257; n. 21 — Ve 1122;
n. 22 — Ve 1038; n. 23 — Ve 834; n. 24 — Ve 931; n. 25 — Ve 1127; n. 26 — Ve 1101.
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uma série de rubricas que explicam o modo de proferi-las quando a
Eucaristia ¢ presidida somente por um sacerdote ou concelebrada.
Os forms. apresentam no inicio algumas indicagbes sobre os tem-
pos e as circunstancias particulares, nas quais essas oragées podem
ser utilizadas. As trés OE Para wissas com criangas foram retiradas.
Pensamos que alguns elementos ndo verbais do OM poderiam
set esclarecidos na edicao brasileira do MR, com o fim de evitar
a proliferacdo da criatividade selvagem da parte do presidente da
celebragio, especialmente aquelas componentes que constituem la-
cunas, porque nao presentes na IGMR nem no proprio corpo do
MR, mas que se encontram no CB, por exemplo.” Com base na
IGMR 43 e 390, cremos que setia o caso de, depois de um apurado
estudo, como propde a SC 23, evidenciar o gesto concernente ao
pai-nosso.”* Precisar que, durante o canto do Aleluia para a aclama-
¢do o Evangelho, somente o bispo versa incenso no turibulo estan-
do sentado, o presbitero o faz estando de pé (CB 90; IGMR 212 ¢
132). Indicar com clareza o gesto da concelebragio, como ja preci-
sado pelo Consilium (ct. SCR, 1965, p. 143), a saber: no momento da
epiclese antes da consagracio, os concelebrantes estendem as mios
sobre as oferendas de modo que as palmas fiquem abertas e viradas
sobre as oferendas e, no momento da consagragio, ao proferirem
as palavras do Senhor, mantém a mao direita estendida e voltada
para o lado (#bidem), orientando-a para o pao e o calice (cf. CB n.
100, nota 79 ¢ IGMR 222, 227, 230, 233). Além do que, indicar o

que se entende por “maos unidas” ou “bracos abertos” (manibus

23 23

CIBIEN, C. II linguaggio non verbale nel nuovo Missale Romanum: “ars
celebrandi” o “ritus servandus”. Révista Liturgica, Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90,
n. 4, p. 549-573, luglio/ag. 2003.

2 PEREIRA SILVA, J. O rito do pai-nosso no Oficio Divino das Comunidades.
Revista de Liturgia, Sio Paulo, v. 285, n. 3, p. 12-22, maio/jun. 2021a. Cf. p. 16-22.
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extensis), o que ¢ pormenorizado pelo CB do n. 104 (nota 80) ao
107; este, inclusive, indica quando se “poem as maos juntas”.

Com relagio as preces eucaristicas, antes de tudo, seria pro-
veitoso que se recuperasse a integridade do Canon Romano, e que,
mantendo-se as intervengdes do povo, a0 menos fossem revistas,
uniformizadas, dirigidas ao Pai, como toda a OE, que fosse respei-
tada integralmente a unidade dos pfs. (problema das OE 1V, VII,
VIII e X) e dos mementos dos concelebrantes (problema da 111
OE) e que as respostas nao se limitassem a vis repeti¢Ses do que ja
tenha sido afirmado ou pedido no préprio corpo da prece. Infeliz-
mente, ndo existem modelos na Tradi¢dao Litargica do Oriente ou

do Ocidente para recorrer-se.

2.3.6 O Proprio dos santos

Em vista de maior organizaciao do dispositivo eucoldgico, a
secao do Proprio dos santos sofreu diversos retoques, acréscimo
de novos elementos de correcio, substituicio e melhoramentos.”

Antes de tudo, foram introduzidas 11 novas memorias faculta-
tivas, todas com uma C prépria, a saber: Santa Josefina Bakhita, Vg
(8/2), BMV de Fatima (13/5), Sao Cristévao Magallanes, Pb e comp.,
mts (21/5), Santa Rita de Cissia, Rlg (22/5), Santo Agostinho Zhao
Rong, Pb e comp., mts (09/7), Santo Apolinatio, Bp.mt (20/7), Sao
Charbel Makhlaf, Pb (24/7), Santa Teresa Benedita da Cruz, Vg.mt
(9/8), Sao Pio de Pietrelcina, Pb (23/9), Santa Catarina de Alexan-
dria, Vgmt (25/11), Sio Joio Didaci Cuahtlatoatzin (3/12). Além
dessas, foi introduzida a memoria facultativa da BMV de Guadalupe
(12/12), ja presente no MRBY, porque aqui se celebra como festa, pot

ser a padroeira principal da América Latina (a C ¢é prépria da memoria

»  MAGNOLL C. 1l proptio dei santi. Rivista Liturgica, Padova; Camaldoli;
Finalpia, v. 90, n. 4, p. 627-635, luglio/ag, 2003.
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facultativa. Nao corresponde a do MRBr). Um toque de devocionis-
mo foi assinalado entre as memorias ad /Zibitum com a reintroducio da
celebra¢ao do Santissimo Nome de Jesus (3/1) e do Santissimo nome
de Matia (12/9), ambos com forms. préptios.

O corpus eucologicum foi enriquecido com 37 novos textos, 30 para
a celebracao dos novos santos, quase todas de nova composicao, 5
para substitui¢io de textos da editio typica altera (Santa Brigida — 23/7,
Sio Calisto I - 14/10, Santos Jodo de Brébeuf e Isaac Jogues—19/10,
Santa Cecilia — 22/11 e na natividade da BMV — 8/9: So) e 2 para
complemento da festa dos santos Cirilo e Metédio (14/2).

As oracOes tém trés tipologias de proveniéncia. OracOes de
fontes preexistentes: Santissimo Nome de Jesus (form. completo),
Santo Adalberto, Bp.mt — 23/4 (C), Santo Apolinario (C), Santissi-
mo nome de Maria (So e Pc), Santo André Dung-Lac, Pb e comp.,
mts — 24/11 (Pc), Santa Catarina de Alexandria (C). Ora¢des novas
inspiradas nas antigas: Santo Agostinho Zhao Rong e comp. (C),
Sao Charbel Makhlaf (C), Santo André Kim Taegon e Paulo Chong
Hasang, mts — 20/9 (C), Sio Lourenco Ruiz, mt — 28/9 (C), e ora-
¢bes completamente novas: todas as demais.

Duas memérias mudaram de grau, de facultativas a obrigat6-
tias: Santo Estanislau, Bp.mt (11/4 — ja presente no MRBt) e Ima-
culado Coracao da BMV (sb depois do II dm depois de Pentecos-
tes). Mudou-se o titulo da celebracio do dia 15/10 de Santa Teresa
de Avila para Santa Teresa de Jesus, Vg. Sofreram emendas ainda
as oracOes dos seguintes forms.: Sao Basilio Magno e Sio Grego-
tio Nazianzeno, Bps.Drs — 2/1 (C), Sao Raimundo de Penyafort,
Pb —7/1 (C), Sao Policarpo, Bp.mt — 23/2 (C), Sio Catlos Lwanga
e comp., mts — 3/6 (C), Santo Antonio de Padua (ou de Lisboa),
Pb.Dr —13/6 (C), Santo André Dung-Lac (So).

Os forms. dos santos Basilio Magno e Gregorio Nazianzeno,

Timéteo e Tito, Bps (26/1), Citilo e Metddio, Perpétua e Felicidade,
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mts (7/3) foram enriquecidos com Ai e Ac, além de So e Pc. Os pfs.
de trés celebracoes foram retirados do OM e colocados nos devidos
forms.: Sdo José, esposo da BMV (19/3), Sio José operitio (1/5) e
Sio Miguel, Sio Gabriel e Sao Rafael, arcanjos (29/9).

No form. do dia 2/2 (Apresenta¢io do Senhot), recuperou-se
a ant. para a procissao Adorna thalamun tuum, Sion (MR62 2816), au-
sente nas edigdes precedentes, mas conservada no GR, p. 540-541.
No form. do dia 2/11 (Comemoragio de todos os fiéis defuntos)
uma nota de rodapé relembra a possibilidade de o sacerdote cele-
brar trés missas nesse dia, em virtude da Constituicio Apostolica
Ineruentum Altaris Sacrificium (10/08/1915) do papa Bento XV (AAS
7 [1915], p. 401-404). No dia 9/11, Dedicac¢ao da basilica do Latro.
Para maior comodidade, o form. do Comum da dedicacio de uma
igreja aparece completo, inclusive o pf.

Al e Ac, tomadas sobretudo do Comum, foram integradas aos
forms. das memotias que no as tinham: Santo Atanasio, Bp.Dr (2/5),
Sao Filipe Neti, Pb (26/5), Sao Catlos Lwanga e seus comp., Santo
Irineu, Bp.mt.Dr (28/6), Sio Bento, Ab (11/7), Sao Domingos, Pb
(8/8), Sao Bernardo, Ab.Dr (20/8), Sao Gregério Magno, Pp.Dr (3/9),
Sao Jodo Criséstomo, Bp.Dr (13/9), Sao Jeronimo, Pb.Dr (30/9), Sio
Ledo Magno, Pp.Dr (10.11), Sio Josafa, Bp.mt (12/11), Sao Francisco
Xavier, Pb (3/12) e Santo Ambrésio, Bp.Dr (7/12).

Das 63 memorias obrigatérias e 94 facultativas que constavam
no MR70, passou--se, com o MROS8, para 70 obrigatérias e 109 fa-
cultativas. Esse nimero aumenta relativamente com a inser¢ao do
préprio do Brasil no MRBrx.

De uma analise superficial, a imagem da santidade preva-
lente pertence a categoria dos mdrtires (papa, bispo, presbitero,
virgem, leigo [inseridos nos grupos de martires: mexicanos, fi-
lipinos, vietnamitas, chineses e coreanos|), depois do sacerddcio

ministerial e da virgindade.
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2.3.7 O Comum dos Santos

Uma série de mudancas na organizacio dos forms., nas rubri-
cas, nos textos eucoldgicos e no corpus antiphonae também se efetuou
no Comum dos santos (cf. TRUDU, 2003, p. 636-648). Desapare-
ceu a secdo “Antifonas para a entrada (a escolha) em solenidades e
festas”, colocada no fim dos forms. comuns (MRBr, p. 784).

No Comum da dedicacio da igreja, as Ai e Ac foi integrada a
aclamacdo Aleluia para o TP. No form. A (na prépria igreja dedica-
da), aparecem o texto do pf. musicado e a férmula da béncao final.
No form. B (em outra igreja), foram introduzidas uma Ai e uma Ac
alternativas, e ambas as C foram modificadas com base nas formu-
lagdes dos antigos Sacramentarios, mudando a imagem da Igreja de
“povo” para “esposa’” (MROS, p. 895).

No Comum da BMYV, verifica-se a passagem de 7 para 11 for-
ms., sendo 8 para o TC, 1 para o TA, 1 para 0o TN e 1 para o TP (cf.
EVENOU, 2003, p. 257-285). Para a formacao dos 8 forms. do TC,
utilizaram-se os textos do MR75, os trés primeiros mais as “Outras
oracoes nas Missas da Virgem Maria” (cf. MRBr, p. 739), com a ajun-
ta de texto de outras fontes, tais como o RR, o MP e a Collectio Missa-
rum de Beata Maria Virgine (MINS). Organizou-se da seguinte maneira:
no I form., substituiu-se a So pela do form. 37 da MNS (BMV, mae
da santa esperanca). No III form. substituiu-se a Pc pela do form. 4
da MNS (Santa Maria, mie de Deus). Para o IV form., manteve-se
somente a C da editio hypica precedente, a So vem do form. do TN e
a Pc veio também do form. 37 da MNS, a Ai foi tomada do GR 11
2776 e a Ac do MR62 7016. O V form. é novo, formado por textos
da MNS: C do form. 1 (BMYV, filha eleita de Israel), a So do form. 43
(BMV das mercés) e Pc do form 27 (BMV, imagem e mae da Igreja
III), a Ai e a Ac foram tomadas, respectivamente, do GR 11 2808 e
do MR62 2534. No VI form., a C é da editio typica precedente, a So do
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form. 8 da MNS (Santa Maria de Nazaré) e a Pc do form. 23 (BMV,
templo do Senhor), também da MNS, a Ai e a Ac foram tomadas
respectivamente do MR62 5817 e 5706. Também no VII form. per-
manece somente a C da editio typica precedente, porém, ligeiramente
corrigida, segundo o texto do GrH 658, a So vem do form. 4 da
MNS e a Pc, juntamente com a Ai e a Ac, do form. 22 da MNS (Santa
Maria, serva do Senhor). O VIII form., finalmente, corresponde ao
torm. Outras oracies nas Missas da 1V irgem Maria da edicao precedente,
com o acréscimo da Ai e da Ac, retiradas do MR62 5848 e MP 4277.
A rubrica colocada no inicio dessa série de missas recorda que “Estes
formularios podem ser usados de acordo com as normas mesmo
durante a Quaresma, onde ha uma celebracio da BMV devidamente
inscrita no seu préprio calendario” (#rad. nossa).

O form. do TA foi enriquecido com uma nova C (alternativa),
vinda do form. 1 da MNS, ¢ com a substituicao da So, vinda da
mesma fonte. Além do acréscimo de uma C proveniente do RR (n.
1368-1369), como texto alternativo, a substitui¢do da So por uma
oracao vinda do MP 4272 e da Ac do MR62 58, uma integracio foi
teita na C do form do TN. O form. para o TP mantém somente a C
e a Ac da editio typica precedente. A Ai vem do MP 4291, as oracdes
So e Pc véem do form. 41 (BMV, mie da consolagao) da MNS.

Verifica-se maior organizacio e maior enriquecimento euco-
légico, recuperando algumas dimensées da mariologia do CVII,
ausentes nas edi¢oes precedentes. Espera-se que, na edi¢do brasilei-
ra, se recupere o titulo litdrgico da Mae de Deus, Bem-aventurada
Virgem Maria, como na primeira edi¢do (bilingue) do OM (1965), ¢
como aparece na MNS, traduzido para o Brasil, infelizmente, com
o laconico titulo Missas de Nossa Senbora (1987-2016).%

% Cf. MAGGIONI, C. Dire “Maria” nella liturgia: Bibbia, teologia, cultura. In:
BONOMO, FE; GEIGER, S.; JURCZAK, D.; RYAN FERGUS, M. T. Liturgia e
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No Comum dos martires, encontramos poucas variagoes. A es-
trutura dos forms., agora aumentados, organizada em cinco seg¢des,
mantém-se inalterada, tendo sido acrescentada a eles uma Ai e uma Ac
alternativas, muitas delas vindas do Breviario Romano de 1568 (BR6S).

A 1 secao ¢é dedicada aos martires fora do TP: a) Para varios
martires: form. 1: Ai— BR68 6236, Ac — BR68 6251; form. 2: Ai (cf.
Ap 7,14; Dn 3,95) — BR68 6238, Ac (Lc 12,4) — MR62 5555; form.
3: Al (cf. Sb 3,6-7.9) — BR68 6248, Ac (cf. Sb 3,4) — BR68 6231;
form. 4: Ai — BR68 6255, Ac (Mt 10,28) — CAO III, p. 3896; form.
5: Ai (cf. Sb 3,1-2.3) - MR62 3713, Ac (Mt 10,30.31) — BR68 6266.
b) Para um martir: form. 1: Ai (cf. Sb 10,12) — LH III, p. 1512, Ac
(Mt 10,39) — LH 111, p. 1516; form. 2: Ai (cf. F1 3,8.10) — LH 111, p.
1509, Ac (Jo 8,12) — LH II1, p. 1497.

A II'secio ¢é dedicada aos martires 70 TP: a) para varios martires:
form. 1: Ai (cf. Ap 7,13-14) — BR68 6238, Ac (cf. SI 32,1) — MR62
5607; form. 2: Ai (cf. Mt 25,34) — LH II, p. 1594, Ac (cf. Mt 5,12) —
OLM, p. 70; b) para um martir: Ai — CAO 1V, p. 6831, Ac (?).

A 111 secdo destina-se aos Missiondrios mdrtires: a) para varios
missionarios martires: Ai (cf. Gl 6,14; 1Cor 1,18), Ac (Mt 5,10) —
LH 111, p. 1487 ou (Mt 10,32) — LH III, p. 1496; b) para um martir
missionario: Ai (cf. F1 2,30), Ac (Mc 8,35) — MP 4017. A IV se¢ao
contém um unico form. Para uma virgem mdartir. Ai — LH 11, p. 1675
ou LH 11, p. 1687, Ac (Ap 7,17): cf. MP 284. Também a V se¢io é
formada por um s6 form., Para uma santa mulber mdrtir. Ai — BR6S

6223, Ac (Ap 12,11-12) — MP 40069.

cultnra. Atti dell’XI Congresso Internazionale di Liturgia. Roma, Pontificio Ateneo
Sant’Anselmo — Pontificio Istituto Liturgico 9-11 maggio 2018. Napoli: Editrice
Domenicana Italiana, 2019, p. 185-205.; PEREIRA SILVA, J. A presenca da bem-
aventurada Virgem Maria no Oficio Divino das Comunidades. Revista de Liturgia,
Sdo Paulo, v. 282, n. 6, p. 9-12, nov./dez. 2020.
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O form. Para um missiondrio mdrtir foi construido usando um
sistema de bricolagem, utilizando especialmente material do MR75
(C, p. 704 ¢ So, p. 702) e do Ve 11981. Os textos propdem o tema
classico do martirio e o exemplo dos martires para a Igreja levar a
bom termo a sua missao de testemunha no mundo.

Para o Comum dos pastores, o MR08 manteve o mesmo nu-
mero de forms., organizando-os de modo mais homogéneo em 5
blocos: 1) Para papa e bispo (dois forms.); 1) Para bispo (dois forms.);
1IT) Para pastores (para varios pastores, um form.; para um pastor,
dois forms.); IV) Para fundadores de Igrejas (para um fundador, um
form.; para varios fundadores, um form.); V) Para wissiondrios (trés
forms.). No primeiro form., Para papa on bispo, toi acrescentada uma
Al (ct. Eclo 50,1; 44,16.22) — BR68 6301 ¢ a So foi substituida pelo
texto n. 6 da edi¢do anterior. No segundo form. foi introduzida uma
C nova (alternativa) para papa com os temas teologicos préprios do
ministério petrino: a missdao universal confiada ao vigario de Cris-
to, confirmagao do povo cristio na fé e na caridade. Em cada um
dos dois forms. para bispo foi acrescentada uma C alternativa, vin-
das, respectivamente, dos forms. do Comum dos doutores. Foram
“duplicadas”, talvez, porque nunca sio usadas, visto que todos os
Doutores tém C proprias. Também foram inseridas Ai (form. 1 [cf.
Lc 12,42] — LH 11, p. 1658; form. 2 [cf. Lc 12,42] — GR 11 2544) e
Ac (form. 1 [cf. Lc 12,36-37] — BR68 6389; form. 2 [Mc 16,17-18]
— MRO2 4348). Ao form. Para pastor 2 foi anexada outra Ai (cf. Eclo
45,20) — AM, p. 654. A cada um dos forms. Para fundadores de Igrejas
foi adicionada uma Ac: form. A (1Cor 3,11); form. B (1Pd 2,9) —
MR62 1674. Ao primeiro form. Para missiondrios foram acrescenta-
das uma Ai (81 17,50; 21,23) ¢ uma Ac (Mt 10,27) — MR062 5568, ¢
ao terceiro, uma Ac (cf. Mt 13,8.23) — BR68 1623.1622.

Os quatro forms. do Comum das virgens permanecem sem

variagGes, exceto pelo acréscimo de Ai e Ac alternativas: form. 1
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Para virias virgens: Ai (cf. Sl 44,16) — MR62 5708; form. 2 para nma
virgem 1: Ai — LH 11, p. 1685, Ac (cf. S1 26,4) — MR75, p. 350 ¢ para
uma virgem 2: Ai — BR68 6448; form. 3: Ai — LH 11, p. 1679, Ai (Mt
25,0) — cf. MP 3709.

Também o Comum dos santos e santas passou por um processo
de renovada sistematizacao. Os seis forms. de carater genérico foram
agrupados numa se¢ao unica sob o titulo “Para todas as categorias de
santos”, com uma subdivisdo: a) Para vdrios santos, com 4 forms.; b)
Para um santo, com dois forms. A C do segundo form. “Para varios
santos” foi substituida; no form. 1, Para um santo, foi introduzida uma
Ac (Mt 6,33): MR62 2158, e no form. 2 foi substituida a C.

Os forms. Para religiosos na edi¢io tipica precedente, corres-
pondentes aos n. 7 e 8, foram ampliados e agrupados sob o titulo
Para monges e religiosos, com trés novos forms.: Para um abade, Para um
monge e Para nma monja. Naquele, os textos novos sao: Ai alternativa
(8136,30-31) — MRG62 5659; So ¢ P, retiradas do POSB, Ac (cf. Lc
12,42) — MR062 5625. Nesse: Ai (cf. S170,8.23) — LH IV, p. 1628 ou
MR75, p. 327; C calcada sob a de Sao Venceslau (28/9); So — Ve
1133 ¢ 1129; Pc (cf. Lc 8,15) — AM, p. 322 ou (cf. S 83,5) — OLM
543; Pc — Ve 429. E, por fim, neste: Ai (cf. SI 51,10) — GR 1I 2340
ou LH 1V, p. 1624 (alternativa); C — Perfectae Caritatis 6; So — Ve 488,
Ac (SI 44,2) — LH 1V, p. 1624 ou, ad libitum, (Lc 10,42) — LH 1V,
p. 1749; Pc calcada sobre a C do form. dos Dias da semana do TN,
sb, Antes da solenidade da Epifania (MROS, p. 188). Os textos para as
celebragbes dos vultos monasticos tratam dos temas ligados a vida
religiosa 7n genere, nada especificamente monastico: seguela Christi,
adesao total a Cristo, renincia de si mesmo e procura das coisas ce-
lestes, pureza de coracio, fervor da caridade, moderacao dos costu-
mes e fuga das seducoes do pecado. Os forms. 7 e 8 da edigao pre-
cedente permanecem. Além de terem intercambiado entre eles os

textos das ora¢oes Pc, receberam ants. alternativas: form. 1: Ai (Para
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religiosas |cf. Os 2,21-22]) — LH 11, p. 1746; Ac (Para religiosas |ct. Lm
3,24-25]) —LHII, p. 1751; form. 2: Ai (cf. S1 104,3-4) — MR62 895;
Ac (Mt 5,3) — OLM 741, 1. Os demais forms. ndo sofreram modifi-
cagoes significativas, sendo a adi¢ao de ants. alternativas nos forms.
Para os que praticam obras de misericdrdia (A1 [S1 111,9] — GR 11 2088) e
Para santas mulberes (Al [ct. Pr 31,20.27] — AM, p. 747).

2.3.8 As missas rituais

As missas rituais passaram potr um processo de ampliacio dos
forms. com o acréscimo dos forms. para a Ungio dos Enfernos e na
Instituicao de leitores e acdlitos (cf. BARBA, 2003b, p. 15-52). Os forms.
receberam uma nova sistematizacio em dez secoes:

I — Para a celebracio dos sacramentos da iniciacao cristd: (1.
Para a escolha e inscrigao do nome; 2. Para os escrutinios A, B e C; 3. Para o
batismo A e B; 4. Para a confirmagao A, B e C); 1I — Para a un¢ao dos
enfermos; 111 — Para o viatico; IV — Para as ordens sacras (1. Para
a ordenagdo episcopal A e B; 2. Para a ordenagdo presbiteral A e B; 3. Para
a ordenagao diaconal A e B; 4. Para a ordenagao simultinea de presbiteros e
didconos); N — Para a celebracao do matrimoénio A, B e C; VI — Para
a béncao de abade ou abadessa 1 e 2; VII — Para a consagragio das
virgens; VIII — Para a profissao religiosa (1. Para a primeira profissio
religiosa; 2. Para a profissao perpétua; 3. Para a renovagdo dos votos); IX
— Para a instituicao de leitores e acodlitos; X — Para a dedicacao da
igreja e do altar (1. Para a dedicacdo da igreja; 2. Para a dedicagdo do altar).

Nos forms. pertinentes aos sacramentos da iniciagdo cristd in-
troduziram-se rubricas que retomam o indicado pelo Ritual de Ini-
cia¢ao Crista de Adultos A e pelo CB 425-428. Nos forms. para os
escrutinios foram introduzidos os embolismos para as OE 1I e 111
e Al que retomam os temas dos conteudos biblicos dos 111, IV e V
Domingos da Quaresma: I escrutinio (cf. Is 55,1): GR 1 576; II escru-
tinio (81 24,15-16): GR 1 470; 111 escrutinio (cf. S117,5.7): GR I 265.
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No form. para a un¢io dos enfermos, uma rubrica, em confor-
midade com o CB 648, indica, para os textos eucolégicos, a Missa
para os enfermos do MROS. O form. apresenta o texto da béncao que
vem do Ritual da ung¢ao dos enfermos. A Missa para o vidtico ganhou
Ai (880,17 — MR62 5995 ou cf. Is 53,4 — MP 1005) e Ac (Jo 6,54
— OLM, p. 799 ou Cl 1,24 — OLM, p. 936) que tratam do tema do
sofrimento e do auxilio divino.

Os forms. das missas para as ordens sacras aparecem com-
pletos, inclusive com os pfs., os embolismos para as OE 11 e 111
e béncaos solenes para o fim da missa. Além disso, as rubricas
foram reformuladas. Os textos vém da editio typica altera do Ritual
de ordenacdo de bispos, presbiteros e didaconos, do Pontifical
Romano. Somente as C dos forms. Para a ordenacao de varios bispos
foi retocada.

Os trés forms. de missa para a celebracio do matriménio nao
passaram por grandes modificacOes, mas por uma reorganizacao de
alguns textos eucologicos, especialmente da bén¢ao no final da mis-
sa e das rubricas 7z genere para adequar-se a editio typica altera do RM.
Em todos os forms., foram inseridos os embolismos para as OE 11
e III. De resto, como para as outras wissas aniversirias (ordenagao e
profissao religiosa), uma rubrica encaminha para a secio das Missas
para diversas necessidades ou para a Missa em aniversario de casamento, vis-
to que tais missas ndo sao propriamente missas rituais.

Nos forms. para a Béngdo de abade ¢ abadessa, foram inseridos
os embolismos para as quatro OE e os textos para as bén¢aos
finais, de nova composicao. O form. para a Béngdo de uma abadessa
reproduz “ao feminino” o da Béngio de um abade. Neste, para a bén-
¢do final, aparecem os textos para quando a Bucaristia é presidida
pelo abade abencgoado.

Os forms. para as missas da Consagragao das virgens e profissao

religiosa nao sofreram mudancas substanciais. Significativo foi o
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acréscimo de uma segunda bénc¢io final para a Missa da consa-
gragao das virgens, vinda do Ritual da Consagracido das Virgens
(OCYV, p. 155-150).

Para o form. da missa para a Iustituigio de leitores e acdlitos o
MRO8, em conformidade com o n. 796 do CB, direciona para os
textos presentes na secao das Missas para diversas necessidades, levando
em consideracdo, justamente, os ctitérios de ocorréncia e concot-
réncia das celebracgoes.

Para os forms. pertinentes a Dedicacio de Igrejas e de Altares, o
MRO8 apresenta somente integracdes rubricais. Os dois forms. sao
introduzidos por uma rubrica proveniente do Ordo da dedicagao de
uma igrejan. 7 e do Ordo da dedicagao de umr altar n. 14-15, em confor-
midade com o CB 869 e 925, que indica os dias e os periodos do

ano liturgico nos quais tal celebracdo é proibida ou adaptavel.

2.3.9 As missas e oragobes para diversas necessidades

A se¢do das missas e oragOes para diversas necessidades teve o
material reorganizado, passando de 4 a 3 partes: 1) Pela santa Igreja
(20 forms.); L) Pelas circunstancias da vida priblica (17 forms.); 111) Por
necessidades diversas (12 forms.), o que acarretou o deslocamento de
forms. de uma parte para outra. A mudanga mais significativa cor-
responde a inser¢ao de novos textos eucologicos. Uma C alternativa
no form. Para promover a concirdia (fonte: Ve 971); no titulo Pelo perdao
dos pecados foi acrescentado um form. de missa completo (C, So, Pc),
vindo do MR62 6490-6492, no qual aparecia o titulo .Ad petendanm
compunctionem cordis, e um form. novo, Para pedir a continéncia (C, So,
Po), foi retirado do grupo Orationes diversae da se¢io Missae votivae do
MR62 6506-6508. No grupo A do form. Para gualquer necessidade, o
MRO8 apresenta novas oragoes So e Pc, ambas vindas do GeV 501
e do Ve 630. 90 (cf. DI NAPOLI, 2003, p. 649-660).
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2.3.10 As missas votivas

A segio relativa as missas votivas foi enriquecida com trés novos
forms.: A divina misericordia (ja presente no MRBY), Nosso Senhor Jesus
Cristo sumo e eterno sacerdote € Sdo Jodo Batista. Aparecem completos os
textos dos forms. da Santissima Trindade ¢ do Mistério da cruz. O form.
Santissimo nome de Maria, o terceiro do grupo de textos eucolégicos da
BMYV, que, na edi¢ao precedente, tinha somente a C, foi enriquecido
com outra C, de nova composi¢ao, inspirada em MR62 7433, uma So e
uma Pc, além das Ai (cf. Jt 13,18-20) — BR61, p. 945 e Ac (cf. Lc 1,26-
27) — BRO1, p. 964. Um form. — Santa Maria, Rainba dos Apdstolos — foi

ctiado ex novo: 0s textos sao provenientes do Comum e da MNS.*’

2.3.11. As missas dos fiéis defuntos

Os forms. das missas dos fiéis defuntos foram reorganizados, pas-
sando de 5 a 4 sessoes: 1) Para as exéquias (A, B, C,D, E 1.2 ¢ F); 1) Para o
aniversario (A, B, C, D e E); I11) Para as diversas comemoragies (A 1.2.3.4.5 ¢ B
1.2.3.4.5.6.7.8.9) e IV) Oragoes diversas pelos defuntos (1 a.b.c, 2 a.b, 3 a.b, 4, 5,
6,7,8,9,10, 11 e 12), o que acarretou o deslocamento de forms., como
na se¢ao das Missas ¢ oragoes para diversas necessidades. O termo “alma” foi

recupetado em ao menos 30 ora¢oes.™

2.3.12 O apéndice

O apéndice do MRO8 encontra-se melhor organizado. Como
suplemento ao Apéndice I (Cantus varii in ordine missae occurrentes), foi
inserido o texto com a melodia do anuncio da Pascoa e das festas
méveis. No Apéndice 11 toi inserida uma ant. para o TP (Sf 3,8; Exz
36,25) ao lado da V7di aquam. No Apéndice 117 foi inserido o rito

“ DONGHI, A. Le messe votive e dei defunti. Rivista Liturgica, Padova,
Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 661-670, luglio/ag, 2003.

% BARBA M. I formulari eucologici delle “messae defunctorum”. Epbenmerides
Liturgicae, Roma, v. 117, n. 2, p. 129-182, apr./magg./giugno 2003c.
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para a béncao do calice e da patena dada durante a missa, tirada
substancialmente do capitulo VII, n. 11-12 do rito de dedicacao.

Nenhuma novidade nos apéndices 111 e V.

3. Alguns elementos de maior riqueza
na atual edicdo do MRBr

Encontramos, na atual edicio do MRBr, uma série de adita-
mentos, aprovados para o uso da Igreja no Brasil, que o tornam
“mais rico” do que a editio typica, conforme recorda Dom Clemente
(José Carlos) Gouveia Isnard, OSB (T 2011) na sua apresentacio.
Esses elementos se encontram praticamente todos no OM: 4 for-
ms. de saudag¢des biblicas, 6 introdu¢des ao ato penitencial, 16 for-
mas litanicas de ato penitencial (5 para o TC, 3 para o TA, 2 para o
TN, 3 para o TQ e 3 para o TP), o simbolo dos apostolos, 3 forms.
para o “Orai, irmdos e irmas”, os pfs. do Advento IA e IIA, Qua-
resma V, dms do TC IX: O dia do Senhor, batismo, confirmacio,
santissima Eucaristia 111, peniténcia, ungdo dos enfermos, ordem;
aclamagées em todas as OE; a OFE de Manaus, 4 introducoes ao
pai-nosso, 3 ao abraco da paz, 5 alternativas ao “Felizes os convi-
dados”, uma béncao solene na festa de um santo e 4 possibilidades de
formas diversas de envio no fim da missa. Aparentemente, quase
todos os textos vieram do missal para a Italia. O anuncio da data

da Péscoa apresentado pelo diretério da CNBB é italiano e se apre-

senta teologicamente mais rico do que o apresentado pelo MROS.

Conclusao entre desejo, esperanca e profecia

Este breve excurso histérico faz saltar aos nossos olhos o gran-
de valor do OM renovado pelo Concilio Vaticano 1I e registrado no

livro de oragao por exceléncia da Igreja, o MR, com a sua riqueza



70 | Atualizagao liturgica 5

eucolbgica, adaptagoes, restituicao da centralidade da assembleia,
da sua participagao, da centralidade do mistério pascal de Cristo etc.
O MR “repaginado” é o fruto maduro do CVII, porque evidencia
a teologia liturgica da Sacrosanctum Concilium, a eclesiologia da Lumen
Gentinm, a teologia da Palavra de Deus da Dez Verbum... a abertura a
todos os povos do decreto Ad Gentes.

A tradugdo para o Brasil, que ha 20 anos esperamos, deve ter
presente a necessidade de uma linguagem atual que consiga comu-
nicar claramente conceitos biblicos-patristicos e menos devocio-
nais, em vista de uma mistagogia constante da celebracdo eucaristi-
ca enquanto atua¢io do mistério pascal de Cristo.

Alguns aspectos relativos ao que se espera da traducdo brasi-
leira do MR, segundo se sabe, em sua fase final, restam abertos a
discussao, tais como alguns daqueles ligados a dimensao estética: o
critério do “uso” e da “tipicidade”, tamanho(s|, diagramacao, arte,
qualidade do material de confec¢do — pensando especialmente nas
comunidades que celebram a Eucaristia cotidianamente —, além do
aspecto musical. Relativamente ao seu uso, o que se espera da nova
edicdo do MRBx é que seja considerado, deveras, um instrumento
do culto, um livro da formacio, um livro de estudo, de espirituali-
dade, um verdadeiro simbolo, e ndo um simples livro a ser lido. No
que concerne a sua tipicidade, é urgente redescobri-lo como um
verdadeiro modelo para a Igreja. Modelo em tudo: na oragdo, na
reveréncia a Deus, na eclesiologia, no fazer teologia, na forma de
pensar a mariologia, a teologia do martirio/testemunho, em tudo.
Salientamos, para além da dimensao estética, a inser¢ao do préprio
do Brasil, problemas de tradugdo, textos autoctones e de outras
fontes, e as adaptaces esperadas. Fi preciso, pois, ponderar esses
e outros tantos pontos com sagacidade profética e com critérios

cientificos, teoldgicos, espitituais e pastorais!
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SIGLAS E ABREVIAGCOES

Ab Abade

Ac Antifona da Comunhao

Ai Antifona da Entrada

AM Antiphonale Monasticum pro diurnis horis iuxta vota RR.DD. Abba-
tum Congregationum Confoederatarum Ordinis Sancti Benedicti a Solesmensis
monachis restitutum. Solesmes: Abbaye Saint-Pierre de Solesmes, 1995.
ant. (s) Antifona (s)

BMYV Bem-aventurada Virgem Maria

Bp (s) Bispo (s)

BRO61 Breviarium Romanum ex decreto SS. Concilii Tridentini restitutum
Summornm Pontificum cura recognitum cum texto psalmorum e verisone Pii
Papae X1I anctoritate edita totum, Editio tjpica. Citta del Vaticano: Typis
Polyglottis Vaticanis, 1961.

BRG68 Breviarium Romanum. Editio Princeps (1568), ed. M. Sodi — A.
M. Triacca. Citta del Vaticano: Libreria Editrice Vaticana, 1999.

C Oragao Coleta

CAO III HESBERT, R.-J. Corpus antiphonalium Officii, vol. I11: Invita-
toria et antiphonae. Roma: Herder, 1968.

CAO IV HESBERT, R.-]. Corpus antiphonalium Officii, vol. I17: Res-
ponsoria, Versus, Hymmni et VVaria. Roma: Herder, 1970.

CB Caeremoniale Episcoporune: ex: decreto sacrosancti Oecumenici Concilii V ati-
cani I1 instauratum. Citta del Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1984.

CD Sacra Congregatio pro Cultu Divino (1969-1975)

CDDS Congtregatio de Cultu Divino et Disciplina Sacramentorum
(1975 -)

CIC Codigo de Direito Canonico

comp. companheiros

CVII Concilio Vaticano II

dm (s) domingo (s)
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DML Documentos sobre a misica litiirgica. Sio Paulo: Paulus, 2005.

Dr (s) Doutor (es)

form. (s) formulario (s)

GeV Liber Sacramentorum Romanae Aeclesiae ordini anni circuli (Cod.
Vat. Reg. Lat. 316/ Paris Bibl. Nat. 719. 1/56) Sacramentarium, ed. L.
c. Mohlberg — L. Eizenhoéfer — P. Siffin. Roma: Herder, 1981.°

GR Graduale Sacrosanctae Romanae Ecclesiae de tempore et de Sanctis pri-
mum sancti Pii X iussu restitutum et editum, Pauli 11 pontificis maxini
cura nune recognitum, ad exemplar “Ordinis Cantus Missae” dispositum, et
rhythmicis signis a solesmensibus monachis diligenter arnatum. Desclée &
Co. — Editions di Solesmes: Tournai (Belgium) — Solesmes, 1979.
GR I Graduale de Tempore inxta Ritum sacrosanctae Romanae Ecclesiae.
Editio Princeps (1614), ed. G. Baroffio — M. Sodi. Citta del Vaticano:
Libreria Editrice Vaticana, 2001.

GR II Graduale de Sanctis inxta Ritum Sacrosanctae Romanae Ecclesiae.
Editio Princeps (1614-1615), ed. G. Barotfio — E. J. Kim. Citta del
Vaticano: Libreria Editrice Vaticana, 2001.

GrH Le Sacramentaire Grégorien. Ses principales formes daprés les plus
Anciens Manuscrits. Edition comparative 1: Le Sacramentaire, Le supplément
d’Aniane, ed. J. Deshusses. Friburgo: Editions Universitaires, 1971,
IGMR Instrucao Geral do Missal Romano e Introducio ao Leciondrio, texto
oficial. Brasilia: Edicoes CNBB, 2008.

KR Kyriale. La Froidifontaine — Editions di Solesmes: Solesmes, 1973.
LH II Officinm Divinum ex Decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii 1 ati-
cani 11 instanratum anctoritate Pauli PP. 11 promulgatum, Liturgia Hora-
rum duxta vitum romanum, Editio typica altera, Vol. 11: Tenppus Quadara-
gesimae. Sacrum Triduum paschale. Tempus paschale. Citta del Vaticano:
Typis Polyglottis Vaticanis, 1986.

LH III Officium Divinum ex Decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii
Vaticani 1 instauratum anctoritate Panli PP. V1 promulgatum, Liturgia

Horarum inxta ritum romanum, Editio typica altera, 1'ol. 111: Tempus per
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annum. Hebdomadae 1-X1711. Citta del Vaticano: Typis Polyglottis
Vaticanis, 1986.

LH 1V Officinm Divinum ex Decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii V aticani
11 instanratum auctoritate Panli PP. V1 prommlgatum, Liturgia Horarum iuxta
ritum romanun, Editio typica altera, 1'ol. 1V: Tempus per annum. Hebdomadae
XV HI-XXXIV. Citta del Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1987.
MNS Missas de Nossa Senhora (vol. I ¢ I1). Brasilia: Edicoes CNBB, 2016.
MP Missale Parisiense anno 1738 publici inris factum: curantibus Cuthbert
Jobnson & Anthony Ward. Roma: Centro Liturgico Vincenziano-Edi-
zioni Liturgiche, 1993.

MR Missal Romano

MRO8 Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilti 1 ati-
cani 11 instanratum anctoritate Panli PP. 11 promulgatum loannis Panli PP,
1I cura recogitum, editio typica tertia reimpressio emendata, Typis Vaticanis,
Citta del Vaticano, 2008.

MR1570 Missale Romanum editio prineeps (1570): edizione anastatica, ed. M.
Sodi— A. M. Triacca. Citta del Vaticano: Libreria Editrice Vaticana, 1998.
MRG2 Missale Romanum, editio typica 1962, ed. M. Sodi — A. Toniolo.
Citta del Vaticano: Libreria Editrice Vaticana, 2007.

MR70 Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Va-
ticani 11 instanratum anctoritate Panli PP. V1 promulgatum, editio typica.
Citta del Vaticano: Typis Vaticanis, 1970.

MR75 Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii 1 a-
ticani 11 instanratum anctoritate Panli PP. V1 promulgatum, Editio typica
altera. Citta del Vaticano: Typis Vaticanis, 1975.

MRBr Missal Romano restaurado por decreto do sagrado Concilio Vaticano
Segundo ¢ prommuilgado pela antoridade do papa Paulo V1. Traducao portugue-
sa da 2 edigao tipica para o Brasil, realizada e publicada pela Conferéncia
Nacional dos Bispos do Brasil, com acréscimos aprovados pela Sé Apostilica.
Sdo Paulo: Paulus, 1992.

mt (s) martir (es)
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OCM Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani
11 instanratum auctoritate Pauli PP. 11 promulgatum, Ordo Cantus Missae,
editio typica altera. Citta del Vaticano: Libreria Editrice Vaticana, 1988.
OCYV Ritnale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani
1 instanratum anctoritate Panli PP. V1 promulgatum, Ordo consecrationis virgi-
num. Editio typica Citta del Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1970.
OE Oracio cucaristica

OLM Missale Romanum ex: decreto Sacrosancti Oecumenici Coneilit 1 aticani 11
instauratum anctoritate Panli PP. V1 pronmigatum Ordo L ectionnm Missae. Citta
del Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1969. [Editio typica altera, 1981)].
OM Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii 1 aticani
I instanratum anctoritate Panli PP. V1 promulgatum Ordo Missae. Citta
del Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1969.

OMC Ordo Missae in cantu inxta editionem typicam tertiam Missalis Ro-
mani. La Froidifontaine — Editions di Solesmes: Solesmes, 2012.
Pb Presbitero

Pc Oracio depois da comunhio

pf. (s) prefacio (s)

POSB Proprinm Missarnm ad usum Confoederationis Ordinis S. Benedicti.
Roma: Tipografia Pontificia Universita Gregoriana, 1975.

Pp Papa

RB Rituale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii 1 aticani
11 instanratum anctoritate loannis Panli 11 promulgatum, De Benedictionibus,
editio typica. Citta del Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1984.
Rlg religiosa

RM Ritnale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilti 1 aticani
11 renovatum auctoritate Pauli PP. 11, editum loannis Pauli PP. 1l cura
recognitinm, Ordo Celebrandi Matrimoninm, editio typica alfera. Citta del
Vaticano: Typis Polyglottis Vaticanis, 1990.

RR Rotulus. I Sacramentario Veronense, p. 173-178.

SCR Sacra Congregatio Rituum (1588-1969)
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sb (s) sabado (s)

SC Sacrosanctum Concilium

So Oracao sobre as oferendas

Sp Oragio sobre o povo

SS Semana Santa

TA Tempo do Advento

TC Tempo Comum

TN Tempo do Natal

TP Tempo Pascal

tP Triduo pascal

TQ Tempo da Quaresma

Ve Sacramentario VVeronense, Cod. Bibl. 1eron. LXXXT” [80], ed. L. C.
Mohlberg — L. Eizenhoffer — P. Siffrin. Roma: Herder, 1966.°
Vg — virgem

Referéncias

AGOSTINHO. Sermo 204: in epiphania Domini, V1. In: MIGNE,
). P (Bd). Augustinus hipponensis episcopi opera ommnia (Patrologia
cursus completus: series Latina 38). Paris: Migne, 1865, col.
1037-1039.

ANGELUCCI, V. Ad coellectan e sacrario. 1 riti d’ingresso nella litur-
gia romana. Zirich: LIT Verlag GmbH & Co., 2021.

APEL, W. I/ canto gregoriano. Liturgia, storia, notazione, modalita e tec-
niche compositive. Lucca: Libreria Musicale Italiana, 1998.

AUGE M. 11 capitolo IX dellInstitutio Generalis™: tra adattamen-
to e inculturazione? Revista Liturgica, Padova; Camaldoli; Fi-
nalpia, v. 90, n. 4, p. 533-547, luglio/ag. 2003.

BARBA M. 1 formulari eucologici delle “messae defunctorum”.
Ephemerides Liturgicae, Roma, v. 117, n. 2, p. 129-182, apt./
magg./giugno 2003c.



76 | Atualizacgao liturgica 5

BARBA M. L’Institutio generalis Missalis Romani: textus, synopsis, va-
riationes. Citta del Vaticano: Libreria editrice vaticana, 2006.

BARBA, M. La nuova redazione dell*Institutio Generalis”. Rivista
Liturgica, Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 513-532,
luglio/ag. 2003a.

BARBA, M. Le messe rituali, per altre circostanze particolati, votive
e dei defunti. Ephemerides 1iturgicae, Roma, v. 117, n. 1, p. 15-
52, genn./febbr./mar. 2003b.

BARBA, M. L’lnstitutio generalis del Missale Romanunr: analisi stori-
co-redazionale det riti d’ingresso, di offertorio e di comunio-
ne. Citta del Vaticano: Libreria editrice vaticana, 2005.

BARBA, M. La genesi istituzionale della terza edizione tipica. Notitiae,
Citta del Vaticano, v. 38, n. 1-2, p. 56-62, genn./febbr. 2002.

BUGNINLI, A. A reforma litiirgica (1948-1975). Sdo Paulo: Paulus,
Paulinas, Loyola, 2018.

CHAVASSE, A. La liturgie de la ville de Rome du Ve au 1/111e siecle. Une li-
turgie conditionnée par 'organisation de la vie in urbe et extra
muros. Roma: Pontificium Athenaecum Anselmianum, 1993.

CIBIEN, C. 1l linguaggio non verbale nel nuovo Missale Roma-
num: “ars celebrandi” o “ritus servandus”. Rivista Liturgica,
Padova; Camaldoli; Finalpia, v. 90, n. 4, p. 549-573, luglio/
ag. 2003.

CONGREGATIO DE CULTU DIVINO ET DISCIPLINA
SACRAMENTORUM (a). 1II. Discorsi e relazioni tenuti
dal’Em.mo Cardinale Prefetto. 3. Presentazione dei motivi
per una terza edizione tipica del Messale Romano (24/1).
Notitiae, Citta del Vaticano, v. 27, n. 1-2, p. 38-43, genn./
febbr. 1991.

CONGREGATIO DE CULTU DIVINO ET DISCIPLINA SA-
CRAMENTORUM (b). Sintesi dei lavori della “Plenaria”



CAPITULO 1 | 77
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